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"A dh'aindeoin gach ionnsaigh
a thugadh le ngmh

A choirichean prtseil a
spuinneadh o'n Ghidheal

Cha lasaich e 'chaoidh gus am
faigh e a' bhuaidh

Thar gach mi-ruin 1§ eucoir a
dh'fhoadas a ruaig.

A Chlanna nan Gaidheal, bithibh
seasmhaeh is dluth

R guaillibh a cheile a'
cosnadh gach clils

0 seasaibh gu gaisgeil ri
canain ur gratidh

'S na treigibh a' Ghhidhlig a
nis no gu brath.”

Tha fies againn gum bu na
facail seo caran beag lom do
fheadhainn. Their iad, "0,

alba

Truagh an diugh is buadhmor am maireach

seinnidh sinn an t-bran seo gun
sguir aig mbdan agus aig
ceilidhean.”

Ged a tha an dan seo, d'am
b'ainm "Suas leis a' Ghaidhlig"
na &ran tlachdmhor ionmholta,
chan eil ann ach spiorad na
naoitheamh linne deug nuair a
bha an lompaireachd as mo san
t-saoghail aig Sasunn. Leis a
sin, 'sna liithean ud cha
b'urrainn d'ar sinnsearah ach a
ghléidheadh agus a dhionadh na
chinain Albannach.

Ach, an diugh, tha difir mor
ann. Chaill Sasunn an
lcmpaireachd aice agus chan eil
aice ach criomagan beaga agus
iad uile gu 1l8ir air am bagradh

Gaidhlig ann an Rois an Ear

Le Calum MacLebid.

Tha cdrr air deich bliadhna
fichead bho thainig mise gu
ruige bailtean beaga Alanais
agus Inbhir Gdérdain agus cha
robh for air Gaidhlig anns na
laithean sin. B'ann bho thug
obair na h-ola agus am BA
cothrom cosnaidh do luchd
obraich as gach cearn de'n
rlognachd a chruinnich Gaidheil
agus Eileanaich a shireadh am
beo-shlaint. 'S e sin a dh'fhEg
deagh Aireamh aig an robh a!
Ghaidhlig mar chiad chainnt, an
diugh le'n teaghlaichean ann an
Rois an Ear.

B'ann an Alanais gu h-araidh a

a dhuisg gluasad am measg
ph2rantan air iarratas foghlum
Gaidhlig a stéidheachadh ann an
sgoiltean na séire, agus 's e
gun shoirbhich leothasan a
b'aocbhar mise tilleadh air ais o
chionn suas ri tﬁi bliadhna mar
fhear-teagaisg ann an Ard Sgoil
Alanais. A& thuilleadh air an
Ard Sgoil tha trl bun sgoiltean
annes a'bhaile, an aite an aon a
bh'ann re nan ginealach a
dh'fhalbh. Tha seo fhein a toirt

fianuis air mar a mheudaich
Aireamb an t-sluaigh. Tha mise
a frithealadh nam bun sgoiltean
anns a' bhaile agus sgoiltean
Ard Rois agus Chill Tighearna.
Le =in a thuilleadh air an Ard
Sgoil tha mu dhz cheud sgoileir
a' faighinn beagan teagasg
Ghaidhlig gach seachdainn a reir

's mar a cheadaicheas an tlde
dhomh .

Chaidh meur de'n Chomunn
Ghdidhealach a st&idheachadh
agus tha seo 'na fhior chul-
taice a thaobh fdghlum. B'e an
Comunn agus iarratas nam
pirantan a chuidich sinn gu
tagradh a dheanamh ri Roinn na
Gdidhealtachd air son tidsear
bhun sgoiltean a mhain a
shuisheachadh 's an sé?re. 'S
math a b' fhiach ar saothair oir
tha e a'toirt toileachas inntinn
nach beag dhomhsa innseadh
dhuibh gum bi caileag Bg as Na
Hearadh a' teagasg na Gﬁéidhlig
air feadh bun sgoiltean Alanais
agus Inbhir Gordain aon uair
agus gun teid aice air posadh
agus na laithean saora fhaighinn
seachad.

Calum Macleod is Zhe Gaelfdic
Zeacher at Alness Academy, Ross-
shire. Here he outfines how
Gaelic education is beding re-
buwilt through Local demand 4in an
anea of the Highfands which £0s%
a Large pant of its Gaelic
speaking population begore 1850.

With the new inglux of Hightand
people to work in the heavy Lind-
usdiies of Easten Ross sdnce
1965, a Gaelic nevival, which i4
demanding primary and secondary
education in the subject and or-
ganising pre-school playgroups,
{5 showing phomise of a new
Lease of £ige for the Language
in the anea.

le duthchannan eile mar Gibral-
tar, Hong Cong agus Eileanan sa
Chuan Siar [Atlantic] mu Dheas
agus aitean eile mar sin.

Ach ged a tha Sasunn nas laige,
tha cairdean comasaich aig a'
Bheurla an diugh nach robh riamh
ann, gu h-araidh TV agus na
h-orain fuadain [no 'pop'] le
chéile 'sa Bheurla.

Tha fios againn gum bheil an
fheadhainn ag gearain gu searbh
bho'n a tha an TV 'sa Bheurla
agus na h-orain fuadain [pop]
'sa Bheurla a' glacadh feadhainn
aga agus leis a sin tha an
oigridh sin a' treigsinn na
Gaidhlig air son na Beurla. Gun
teagamh tha luchd-gearain ceart
gu }ébir, bu mhér am beud. Ach,
an aite a bhi fo bhron, b'fhedrr
leinn an dion far am bheil sinn
a' toirt ionnsaigh.

A réir an t-seanfhacail:

"Na sir 48 na seachain an cathl"
agus, gun teagamh, is m8r an
cath a th'ann. Chan eil eran
dhtithchannan anns an Roinn Eorpa
cho chruaidh-chasach riunn a
thaobh na cinain againn.

'Sa cheud éite. tha na
Sasunnaich agus na ciirdean aca
ann an Alba ag cumail a mach
nach eil canain againn idir!
Feadh nan linntean, faisg air
mile bliadhna bo 1070, nuair a
phﬁs ar r&gh Gzidhlig d'am
b'ainm Calum Ceann MBr agus
nighean aig Prionnsa Eideard
dluth-chiirdeach do'n righ
Sasunnach ris an abrar Mairearad
nam Mallachd. Bha ise ag cumail
a mach nach robh a' chanain
Albannach ach na cainnt
choimheach, ged a bha a h-uile
mac mathar ga bruidhinn feadh na
h-Albainn aig an am sin! Bho'n
3m seo bha Riaghaltas na
h-Albainn fo smachd luchd na
Beurla!

Ged a tha, gus an siathamh linn
deug, nuair a bha daoine a'
bruidhinn 'sa Bheurla, abradh
iad "Scots" ag ciallachadh na
Giidhlig agus "Inglis" ag
ciallachadh na Beurla.

A dh'aindeoin §in, chur Gabhain
Dubhghlas an ceill gun robh
"Scots" ag ciallachadh na Beurla
Gallda ann an 1525 ged a bha an
t-ainm "Giidhlig" oirre agus ged
a bha a' mhdr chuid nan



Albannach a' bruidhinn na
Gdidhlig fhathast!

Leis a sin, tha sinn a' tuigsinn
gum bheil e feumail faotainn
Riaghaltas Albannach cho
d8idheil ri cur na Ghidhlig
againn an aite ne Beurla feadh
na h-Albainn gu 1éir ris an
Riaghaltas Israeleach nuair a
choisinn Israel a saorsa air
15mh de'n Mhaigh 1948. Chur iad
Eabhra ann an 3ite na Beurla
feadh na h~Israsl gu leir.

Bithidh Riaghaltas agus Co-
thionail no PArlamaid Albannach
anns an Seann Ard Sgoil
DunEideann a tha a' feitheamh
falamh ris a =sin. Feumaidh sinn
bhi einnteach nach diult an
Riaghaltas sin an dleasdanas
alge.

Ged a tha na Sasunnaich ag radh
daonnan nach eil Achdan
Pirlamaid £ifeachdach a thoabh
ath-aiseag agus agus ath-
bheothachadh na canain; rinn iad
sin, taing do'n Achd 1349 aca a
rinn a' Bheurla an aon

mheadhoin theagaisg 'sna
sgoiltean feadh Sasunn gu 1€ir
agus an Achd 1362 a chur a!'
Bheurla an aite na Fraingis ann
an\Cuirtean na Lagh agus 'sa
Pharlamaid Shasunnaich i fhein.
Agus nach robh Achd an Fhoghluim
1872 aca uamhasach sgricsail do
na sgoiltean againn?

The a h-uile rloghachd gu
h-draidh tebma a thaobh nan
talantan aca agus tha Sasunn
uamhasach ainmeil a thaobh
cogadh nam facal, mar eisimpleir
cogagh nam facal aca an aghaidh
na ¢anain Alnannaich.

See agaibh na barailean a chur
iad:

"Albannaich, di-chuimhnich gum
bheil cinain Albannach agad..."
NO

"Chan eil cinain agal ach a'
Bheurla, no sedrsa dhe Bheurla
Q-G

"aily ap aobhar sin, na bruidhinn,

na sgriobh agus na leugh ach a’
Bheurla..."

Feumaidh sinn cuir an aghaidh
cogadh nam facal seo. Feumaidh
sinn a bhrosnachadh nan Goill
leis an fhirinn 'sa Bheurla gus
an tuig iad a' Ghaidhlig, ag
radh:

"4 dh'aindeoin gach eruaidh-chus
agus gach geur-leanmhainn a rinn
Mairearad nam Mallachd agus a
h-uile droch neach mar sin,

bho'n tm sin, 1is bed ar canain
Albannach %... chan urrainn dhut
bhi Qad Fhior-Albannach mur eil
ar cgnain Albannach agad, no mar
1g coir dhaibh a theireadh 'sa
Bheurla "Secottish". _Am bheil
neach sam bith na fhior-FPholach
atg nach ell a' Phoileis? De
sedrsa CGhreugaich a th'ann as
eugmhaid na Greugais?"

Ged a cheamnsaich na Normanaich
Sasun ann an 1066 agus chuir iad
an Fhraingis air Sasunn an sin,
thog na Sasunnaich sgoiltean far
an robh iad &' teagaisg tr}d na
Beurla agus bhrosnaich iad na
Sasunnaich a thaobh na Beurla
anns an treas linn deug agus mar
sin choisinn iad an aghaidh na
Fraingis 'sa cheithir linn deug,
mar a chunnaic sinn.

An ath-bhliadhna bi Sabhal Mor
Ostaig (anns an Eilean
Sgiathanach) a' teagaisg
oileannaich an lagh agus na
malairt [commerce] trid na
GAidhlig, ach chan urrainn
dhuinn anail a ghabhail gus am
bi a h-uile colaiste is oilthigh
feadh na h-Albainn gu 1€ir a!
teagaisg a h-uile cuspair trid
na Géidhlig mar an ceudna.

Tha obair gu ledir againn ri
dheanamh fhathast gus a bhi na
Buill PArlamaid anns an Seann
Ard Sgoil DunEideann a'
bruidhinn 'sa Gﬁéidhlig a-mhain
agus ag orduchadh na Gaidhlig
mar an aon mheadhoin theagaisg
anns gach sgoil, is gach
colaiste 1s gach oilthigh feadh
na h-Albainn gu l2ir. Mar an
ceudna bi cdnain na h-Albainn a'
dol am feobhas nuair a bhios na
Goill ag eadar- theangachadh a
h-uile cail aca do'n Gh3idhlig a
chumail nan suipear Burns 'sa
Ghaidhlig!

Dh'obraich na Sasunnaich gu

dicheallach a thaobh na cinain
aca san cheithir linn deug; mar
an ceudna rinn na h-Iosralaich

gan fhicheadamh linn a tg;obh na
h-Eabhra. Bha iad le cheile
buadhmhor. Is urrainn dhuinn

deanamh an aon rud a thaovbh na
canain Albannaich.

Gilleasbuig MacMhuirich

An analysis of the position of
the Scottish Language in the
Light of simifan difficubties
suffered by the English and

Hebrew Languages in Zhe past.
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On the Gaelic front

le Frang lacThomais

The trial of Ugelie metivist
Jain '"aylor, formerly
Director of Sabhal Jlor (staig
for allegedly defacing road
signs in Ukye wae eventually
dismissed on technical grounds.
fnme congratulates Lr., Maylor
on his committwent to his
ssroused lansmage, Gaerlic,
and for ramming hame the fact
that G.oelie still has a long,
long way to gFo Gofore it

hecomes truly nurt ant nareel
of +he lcottish seene. The
arxyt anpearance of Gaelie in

a seottish court of law must
s with native Gazlic apsakers
say, refusing to nay tieir OV
licence. ith their e¢laim for
Gnelie as tusir first and
native language, trey shoald
Bs apls to clear up on this
noint.

The Gieliec study wreoup of the
srocdeas lirg Couneil for
deotland regently omblished
its Tindines. The Groun
sugrents, inter alia, that
BBO's ontput of Guelie
Tadio nrpogramres spould be
doubled over the next five
years o at lezst 30 Fours
a wenk., This should be
aceompanied by a steady
expansion in Gaelie TV
proframmes and a nrogramme
ol’ irereased ecanital and
revenue svending on Caelic
lansuage broadeasnting for
the ful~re. 'The Grours also
said tnat 'The should
affirm thteir comuittment to
the centinustion and enrich-
ment of brosdcoasting in
Grelic by 050 3eotland 48 a
matter of vwrinecinle.”

the

=
BROC

terhaps some hope for the
future of G2=lic broadecasting
may lie in the fact that the
new HBU Usntroller, ir Milne,
is & Gaelic spesker, who
l=arned the lanpuags many
Fears If nething slde,
the 1n i@ “an pe assured
2" a syenzthetie hearing.
whethner vr, '"'ilne can

the mlk of the 3BU's
straeture is
matter. It will be

metter of waiting to see,

a:ro,

Tt
rEgail
tmreaveratic

avnsn kerp

e Tztienzl dJod or An Uomunn
“ scotia
arimument

w3 o whether tnis is
rt tking fo do, it

pe held in N ov

Hile fha

{Continued overleaf)
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ToEt

e a0 eneTEy on

fund-raising. .aybe An Comunn
aidrenlach, the Watisnal Nod
suonsoring beay, should look
it ways and means to beln

crairs in the financial side
of tieir attendance, [(Ften
Riidren's ¢nnirs and school

£
c¢roirs ~ave to drorm out of the

ad =i ly peroaune of the
Bxnan involwved, #&n Corunn
Ty by ta Togk at o svstem

commereigl

ot jruluztrial and

SON30TS Wha wailn perhans
Vadnptt et oin aud wiiteh a
2 FaF oY wRieh the enolrs

ralee, snnsidering the finan-

L murogrt sitinr ke
rat e r 1n

lons 3 se il
it ol ias Mo

vy Bocaune of fae heawy

nurden of MHrgmes veoived oy

choral gronsg.

Lonn merannal
Tia Laadey :
ragssing has created such a ran.
'o tlose nf uas who had the
rrivilege of teing in her

tribute
y B

company, shke was a source of
lasting instiration. If one's
ceriittment tended to flag,
her examnle was zlways a boost
to carry on whatever asypect of
Celtie cultural and linguistie
cause we w=re working in,
'5i%h do a'anam, is Olach air
do Charn'

Notre felicitations & Iain
Taylor, qui a defendé sa langue
dane les tribunals avec success
{ Peut-8tre le prochain procks
sera-t-11 de quelqu'un qui a
refusé acheter son permis parce
qu'il n'y a pas disez de la
langue sur le radio et TV].

Un nouveau rapport reccomande
qu'il fait que le nombre de
programmes en Gaeliec soit
doublZ en eing ans. Au sujet
de la culture, il est trés

cher matntenant pour les
chorales, par example, aller au
festival national, le Mod.
Peut-8tre serait-il possible
trouver des garants, pour les
aider.

Government sinks

Feund Foar the
17 wear old aluninium snelter
at lavergordon which was
last eoesmber after
months debute wikh the
owners, Aritish Aluminiam,
Anapuneing the total failure
of the necond of t'e torn five
Tietland indaustrial concerns
to fold in two rears, Jecre-—
tury of otate for Seofiland,
Guorge Youngs=r W said on
20tk July, thiet the world
sl kad %Bit his elforts to
enntinue saeltine with a new
nowsr deal worth vt over
five wanrs. thah dr Younger
fiid vot admit to the House
of” Jomuona Al the redundant
work foarce in aster lioss
wiin the progs miscaloulation
scottisn OFFCice in
Fiilineg &4 take ogver the
Faotory as rurt aof the tinan-
rettleament with 4 In

N buyer wis

closed
threa

ol ia

cial

mcember 10151,

tuste of shattered
Mnees anl ot floomr outlonk
For lurge (1i: ganaerny
which rely 11 4 world market
for thair mainess wad ynder-—
tined oy doubts exs

aver ths cayernmentts ol ins

The sour

=1 )and

~enaed

For +e Jounreny uxnperimental
Past Dresder leidctor which

sunoliers &2 mary jobs in
LCaitimess, the saadir~ of oil
construction work an the
<suilom Voe, shetland, tank
farms ave the unes-ainty

smelter

over new orders for oil rigs
te oprn up new ields around
weotland's North and .est.
lyan the haumorary exnport ol
timber tn lorway which helped
to enshion the timber growing
industry from tre loss of the
Lochaber rulr mill is now at

a standstill with recession
in the Norwegian milling
tisiness,

The rsovernment has promised an
enternriss zone for Invergordon
as part of its phile=mophy to
encourage new Jjobs but the
concept iz in its infancy and
falls far short of the duty-
free set up around uhannon
Airport, uire, Jcottish
Highland history shows that a
concentration on exnort led
Jjobs has brought instability,
emigration anc Jdependence on
nutsiders without real -rogress
to build modern self sufficient
jobs to serve local markets.
without Jeots self-government
and positive intervention by
sovernment enterprise to enc-
ouracse such trends the hones

of enZtural regeneration for
the Lrielfacht will founder in
another canitalist led assault
to 2xiloit our resources for
atilek reofits.

nab ibson.

CELTIC
CALENDAR

EXTENDING FROM NOVEMBER 1st
1982 TO OCTOBER 31st 1983.

Printed in the six Celtic
languages;

With illustrations and
important dates in the
history of the Celtic notions.

Available from:
Celtic League,
American Branch,
2971 Valentine Avenue,
Bronx,
N.Y, 10458,
U.S.A,

Price: $4.00 American,
$5.00 elsewhere.

Ce rapport traite de 1'augmen—
tation du chBmage en Ecosse,
qui ttait aggravé par la_
dfeision du gouvernment a
fermer la fonderie @ Inver-
gordon.




Gouel ar Brezhong

languape festival, Gouel ar
Brezhoneg, was held this year
in Cwengamp and its vieinity,
from kay 2% to 30. It was
organised by dSkol an dZmsav,
Diwan, the Hoparz Hemon
Cultural Centre and the
Touseg=hi]j theatre group.
Appeals for help to others
wno consider themselves as
belonging to the EBreton
movement got no reironse.

The organisars had to work

The eighth annaul Sreton ‘

very hard for weeks during
their =pare time, unremunerated
in order to be ready in time.
They could not erunt on any

rublic subsidy, in apite of
eclarations of support Ffor
freton by electe. lowal
renragsentdatives. Yet, in
stite ol a few teelnieczl
hitehes, the mads a pgreat
success of it: the festival,
for the first time l.sting

a full week, w.z attended oy
a total of about “0CY neople.

A Cultural
Convention?

[he Hrston Cultural Chirter
'srantel! opy the rrench govern-
ment early in 1978 exnires this
weor, Ut the 22.% million
franca af taute credita alloe-
aterd to it, 4m. frnes were

apent on building the Lorient
Conservatory of 'Mraditionsl
song, Jance ana liusie, now
cornleted. It contains 0 dscture
rooms, a nall with & AUm" staye
an' a se ting capacity of 600
for concerts, nlays, fectou-noz
a music laberatory,
offices. vurthar subsidies are
to be zv=ilable for ifts main-
and gtaff salaries but
notring, so far, for organising
courses, 250 students' applie-
a2t ions have been fturned down.

A French Culfture winistry
snokesman announced that a new
agreement, a Cultural Conventiion
woulrl be signed before the
summer, Was 1t? "They wanted to
enconrage the dreton cultural
develgrment in all its forms".
“"ha*t ineluded festivals, pubk
ishing, marieulture (! what has
that got tao do with it?), a
reginnal song ecentire in doazhon.
la mention of the Frefon
lanziare (unles t is fto be
mdar boad in tre raference to

enl tare

Unity demonstration

A thousand 3Zretons living in
the Faris area joired by
nthers who had come mainly

from around lantfes,

stratea in Furi

in supnert of

&2

abive unity of Arittany.

The nrogramme included songs,
coneerts, nlays and films -
everything on tne stape had

to be in Hreton, a strictly
enforced rule, but a bi-
lingual film w = s70own in a
cinema, twice to full capacity.
In all, some 5C asctors, &0
singers (a'ong trem i1i Grogan
from .ales and tre groap

I vuvrini from Uorsica) and

13 musical gronps took part.
The =lays, Ulahud, by thes srmp
Yenn ar Bed, usine the old
legend nof ¥Yer-I1s, and
spontus-~Circus, on the btheme
of the competition tetween a
big circus company (i'rance)
and a small one (Brittany)
were partienlarly successful.

Gouel ar Brezhoneg is now an
[important event in the struggle
|(for the Breton lanpuape.- 1t
would b= appronriate it it were
inegludad in tre seneme of
exchange of fraternal delegates
arrrating between the other
grezt Celtic language festivals
such z2 the (irezchitas and the
sistedufod. There is no doubt
that Gouel ar drezhoneg nrovides
the be * window for watching
what is done to promote the
essenftial churascteristic of
Brittany, its Ueltic language.

[fie net profit of F.20 U0 will
be uged tn helo the orguanisations
and groups which carrisd the
turden tul part of it will be
donated tio kerren and B,¥orbel
who are 5 in jeil for

the french

refusing tne

ATy, |

ar o wefenee

b= ot 2

one it was
Gaganse the

French in

Sy cireton

ar lrezhoneg

e istinid-Hubri,
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Bank robbery

One of the banks nationalised
by the Witterand government
was the Bangue de Bretagne.
wstablished in 1909 with
branches in Aenves and
Loudeac, it spread rapidly

to other Breton towns but
found itself in competition
with the Uredit Nantais

which h:id 2 hold on the South-
ern half of Brittany. an
attempted merger [ailed in
1948 owins to the rTivalry
between .ennea and Nantes.
Since 1950 the Jangue de
fretagne covered all of
IFrittany excent lLoire—
Atlantique where it had only
twe offices, while tke Credit
antais (transformed after a
merger with an angers bank
into the Credit Industriel de
L'0Ouest) extended not only
over srittany but beyond as
well,

305 of the Banaoue de Bretagne
capital belonged %o Bretons
(5600 shareholders). A4ll its
1150-strong staff was dreton.
Its decis=ions were generally
taxen at branch level or not
further away fthan in Fennes.
Of its twelve directors, ten
were br=ton.: The savings it
admini~tered were collected
in Brittany and invested in
the Brefon economny. Tts aim
w.g to maintain a financial
institution which wonuld
enable the Bretons to use
their savings in their own
country. It had an office

in Faris and another at Hungis
for handling the exnort of the
products of the Breton agri-
culture and food industry.

Though bound to onerate
within the capitalist system,
it wss an instrumant in the
service of Brittany. It
helped tao develon cnoperat-
ives, Sritteny-ferries,
small and mididle-sized
enterorises and it financed
an association for the prot-
ection of tie enviraonment in
.orbikan,

Agreements with the Jredit
Nantails / ‘redit Industriel

de 1'Ouest limited its devel=
onment in Loire-Atlantigue but
at Lthe time of kitterand's
tiike—over it was about to set
1 rew branches throughout

{continued overleaf)
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Radio partition

~ecent separ=
Yrench television
Jee=Hadio

rollowings t-e
atlon nf tha
anit radie serviges,
Armorinue, which covered all

of crittany ol vl acent areas;

U A vousoand rerlaced

for tom o e

of Srittany o
4 MAw tation, dacio sretagne
et e ion Tzel, rans-
“Afting frow pemcer wm 9% bz
fbas vether Ve yd iy e suep
s Brec i o sosx el
seenew; it owill

from oom to 1i7m
Hooat N Tas bty

Aimdarme L

w1l nEven, an owalis=reapee
v A6a gfda b WF " Prienes

P wmsie gl1] ps fay

rasaoaTs

mristants
ek with

Fenm im0 in none

veor e ot oweats,  he

volvead

FEOET AT, e

Yighaaers sil e iy

fo bl

tireotar i tann Lbjean,
cviown [ov ¢ role
i arranisine Lraditional
orara]l aimmeine i Ehe
di.trict . for
comeoiition ol the
",*.TI STkl LAl "M owhieh

prurengae tha feplin,g of
ravnlt
Brittany

Lim

we

L]

rantate

nnd hope

a3
ah—day
roeard of

able, A1 24 006

i ke mrwione

‘i (arpan,
ifyistere

rity promised

that its mission would be
to develon the Zreton
larsuage axn. eulture. A

renTeserntative of Fadio-
Trance sail trat while
ther alreudy had two regional

stitions, this
Firat hi=linpuzal one,
artablished in recosriting

ni the intensity of the
dreteon sersonality and of

tee vigomr of

TAarsugea, -t
nren ftn all tracitions and
gripranha off SheTistt,
S PRI |

ta Hratnn

degantral ised

W Sha

ta Brieton

it would be

Thera
s5lices"
s ik
in a

woutd be Four
allogaten
waouid mot

rhattao,

ne eaveloned

Ir ar inte-view riven tn
Le painle dretorn, July issue,
al jean was asked tn elaborate

or 7

on hais, 11 i

Grt L
[l

“

A0NTE o cdary hoe e
oei ssdyed et AF its
time in enltiral ot

eengisten saly 5 o sirinkle
kere ant Lk i
'd ze a4 furthsr mter in its

demice,  the

vUoure bor

war notk

rreeisely reassuring.

atarh from Noe Fagt the
listeners are french

dome rrogsrammes will oe ]
entirely in Mreton wut in

hhers mirtigipants will use

whick lanmapre they like,

We tirvoen sai it was also

intended %o so%t up a 'Y service
In drest. dut all 4 is does
nab come near the Skol an amsav

nlan for 4 Heeton channel on

Nuclear station

“he French government abandomed
its plans to build nuclear
stations in Plogoff (i.Brittany)
and in Le Pellerin (near Na:tes)
in tre face of strong popular
opposition but latest moves
indicate that they may try to
have one sited near the mouth

of the Loire. To the argumeﬁt
that if Loire-Atlantigue were
united with the rest of Brittany
our country would have enough
energsy, the socialist mayor of
iennes replied that "it is not
sritftany thai counts but the
rrench national interest".

the ines of 5C4 (Jelsh Channel)
apart from toe vneertainty
about tae ~lace of Ereton on
nadio sreizh Tzel, the saplite-
ting nn of tadio-Ar norique
between this station and
inother to be set up for lnper
frittany (ana theve is to be

a third eone for the Nantes
area) amo'mts to ignoring the
demand fer a recognition of
the unity of srittany. are
the pnecnle of the eastern half
n!” srittany to be deprived now
of hearing Breton on the radio?
Abjean said e w. aware of
the short comings ol the
present arrangement but he
would press for concertation
be tween the three stations,
and seek tn keep his listeners
informed of a imnortant
rolitieal, eulfural and sport-
ing events in Upper Erittany.
Yut will the directors of the
other two stutions also inform
about lower Brittany?

(continued f'rom page 5)

thin denartement. Its out-
going president, Jean Houyer,
ranlace:| by the nephew of a
frenech nolitician who i ta

previ.re the wonin4ktinng of a
naw wiministrative council by

tas stote, was nromoting this
because Loire-

ni:rt of Historic

axriinsion,
Atlantique i
arittany bu* for sconomie
Teasons: drittany needs the
Nantes—it Mazaire iadnstrial

nyh

hasea .
Asagl why ‘ne Banaue de Hrot-
arme din not, like the iredit
vutnal de pgrefagne, issue

cneqne hooks in Sreton, ouyer
id toe gemuare wen nob aufi-

iecian* "hut nur oustomars ar:
free o write their chesies in
ireton

Thoare iz now only ozne share-

holder: the Mrench Stute. 1t
anpoint the managers and

areide fhe vank's nolicy.  at

wili

a =atroke of the nen, Brittany
haa lost control af an imp-
ortant reans of develonment.
what is left to nrevent the
investment of tnie money outside
the comtry? It is the latedt
crving example of the colonial
exrloitation to which it is
subjected, In recent years

the Srefon economy had exper-—
ienced such a uynamism that

it was tempted to #o its own
wiy. srittany-serries is one
of its impressive achievements,
tha sxnort of chickens to
aastera wurope and to Uhird
sorld epuntries iz aiother

Bat there was officially-
backed nrrogsition to %his,
Leclere was vrevented Irom
foing ahead with arrangements
for e=earar ail irwports; an
e~ li'ﬂit wWiER
vricken wroanuection, Hrom now
an, wrhenever dreton ineustria-
lista neada crelits, they will
aave little ontion obut to beg
tos crench Sfite, It will be
pasy ardain to nretend that

fixed to Willwv'=

Brittany is too poor to be
able to gmovern itself!

Upponents of capitalism will
agree that real solialism
cannot co-exist with colonial
exrloitation; it shonld mean
control of the means of prod-
nction and exchange by the
neovle, at a level as close
as possible to them., The
Bangue de Bretagne seems %o
hzve been much cleoser fto this
model up to now than will be
possible under its new regime.
There is no indication that
it ecould be subordinated to
the regional Assembly due to
be rlected in 1887%, an assem—
bly which will anyway have
little nower of decision.
deal socialism in Brittany
reguires freeing the country
from tre French politiecal grip.

(econdensed from article in
depubl inue bHretonne)

ALH.



Diwan- towards recognition as a public

Hepresentatives of Jiwan had
talks with top French
sduecatin officials in June

and July with a view to obtiin
recognition as a public service,
under such conditions as woulid
guarantee the assoeiation
continued controls over its

own wayvs ol teaching and enable
it to fulfill its aim: to tran-
amit the Breton language to the
children. Two alternatives
were offered: the varents who
wished treir children to learn
it at school could send them

to rublie sehools where they
wouln get a few hours a week

of Zreton and the Jiwan tea~
chers would be taken into the
vublic teaching bodv: or uUiwan
coula sigh a convention with
the state, receive a subsidy,
retain ifs autonomy but acecent
certain conditions (e.z. con-
cerning the number of children
in each class); any asreement
woula be reviewed in three
¥Years. The officiais were
interestea in seeing links
established oetween the Jiwan
schools and the wibliec schools
at loecal —evel, If Jiwan re-
mainen auntonomous, its

teachers could attend courses
in the State training colleges.

Fleuveur, near An Oriant, on
July 10th, the great majority
of the 4“0 delegates rejected
both options., The first
because with the general lack
of tezchers competent in
Breton, the publie schools
conld not take over the role
of Jiwanj the second becanse
what Jiwan nee’s, more than
subsidies, is the rreedon to
feach in HPreton, only sfrad-
nally oringing in the teaching
of" #rench, whkereas what the
State proposes is tilingual
schopls from the stirt or the
Fratual introduction of dreton.
Jiwan wunts schonls to he
apened wherever five children
are rezdy to atfend, but no
class shonld have more than

15 punils tecauae of tie
present state of the lunpguage;
tedechers shoulil be enabled fo
receive brainicye for teachking
in sreton in tre '.coles
Hormales', 411 parents sktould
oo informed af shat w =2 on
offer so0 tin:t cmld
sffectively choose between

thew

zchonla in Hretorn and schools
in "ench with gradual tuition
in draton, "from the nursery
school to the amivergity".,

bDiwan wolild accent fransitory
At the T 4N AGM held at zonditiong far a nerind of
lebrati
Not for celebration
350C years aro Brittany had to the first zct of the secret

sign a treaty of union with

France. ' years ago, the
oniment rerresenting that

union in Hennes "blaw up" -

Canada

ber lenem, tne Hdennes Univer-
sity lecturer whe led the

sucecessful campaign for the
institution of a degree in
sreton, gave a series of
leetures in Canada early last
spring.  His listeners in
Ottawa were mainly Irish,
velsh and Scotlish. 'lhere,
as at thes . .ontreal znd
Haelifax ut1varq1tles anc
sntigonish Gaelie Uolle
orought the message the
driftant is well alive
the dreton lunsuage Is
irmia of renewen

the
g2, he
ik

Hric
srowing
vital ity,
vontrezl a course in Breton

e to estuol isheq
dinloma. The
tourn Lorne

ni

WS

zgociatinn Owenn-ha-|mn.

Thisa faw grouns,
considering that the dretons
are not faight their kistory
ant¢ should at least be made
aware cf its most salient
evenlts, deecided to lay a
nlanue in Gwensd/Vannes as
an objective reminder nf the
treaty. Unfortunately the
mavor of that eityv usei the
ontortunity he wus given to
smeak st t“i3 ceremony to
vaunt the union. This did
nat go unchallenred: a group
ol twenty wilitarnts bnoed nim
nlanue w=s daubed
notfnl of far, an: a
flar was burn witheut
reaction from the nnlice,

yedr a

while the
with a
rreneh

an

'k~ Battle ni Lt. dubin-di

rlace

Lok
with

Lormisy wr ist

wled

in
Hreton
114 £
& omme m—

T an Ju

o

levard inge

'reaty

evyaty

Was
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service

threr years, provided the
situation and fthe results
agneived in bothk systems

ware kept nnder conttiant

review.

aduition to its 17

z2chools wnd ftwo

arimary schools which have 2
total of 250 ckiliren and em=
nloy a gtaff of 20, iiwan

would like to onen S new scho
sohonls in the autumn but lacks
the necessary (unds. ''hat is
the reason for the demand, sup=
porteid By a2 publiec demonsiriat-
ion im Yemper last Lay, that it
be officially recosnisged. fHut
there ir g ~reat risvy ir becom-
ing financizl!y dopendent an &
State whien, within a faw vears,
could ain be ruled by arnti-
“reton parties; there is also
still good rezzon to dimtrust
the present snvernmeni's
attitude,

Y
o LY

niirsery

Steps backwa

4 meeting of tu inhers and stue-
denta of Fretorn was =eld in
denn=s on June 7H to analyze

recent statements by the l'ranch
mducation Yinister =vd the
Rennes "Yeetenr dlacaienie",
They found that the new conii-
tions for fteachivg te 3reton
in secrmdary schoeols represen—
ted a4 leterinration: the twn
nours a week zllowed to it
hithertn in the Sth and Ath
clavees zre reduced to one hour,
and the minimm mumber of atu-
cents necded For a elass has
been raised from 10 to 15.
liowhere nre the "gsenerous
measures" promised as an act

of historie renaration to he
nntlceu.

of histnric reparation to te
noticed, Instead of a CaAbFs3

in Breton (see Carn 4) the
Qepteur proposes a "Uertificate
of Frofessional .pprenticeship"
particular to Breton, not one
of "1rtituue" as meant by a

CAPUS. WHY SHOULY TeAURSHS o
HRETOGN 50T BR MU Lt ) TO PUS—
Skl THS sAnd LaVEL U (UAL IS
ICATION a5 PHs 2usyp oy

Ol SUEZel3Y OQur language
ig 5till econdermed to sn infer—
ior status. The French govern-
ment contirues to refuse 4o

eonsicer fthe nroblem comprehen—
sively, to

- 3
TEERALL

rat inte practice a
Irefon language :elicy; it
the decisions of the
arliament., It all

& suspicion that the
TMeAFUres are only des—
valliatives, It is

o 2 hardening of att-

ituies and anger in Brittany.
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Inter-Celtic festival

1t is &4 major achievement to
oring every year in august, in
an (riant/Lorient about one
Fundre. trousand peornle together
to listen %o music of the
‘eltie countries, iestivals 1like
tvis arng individual musicians
like ilan Jtivell have done much
more toan toe arinted wora coula
1o stimulate the sense
o' Jeltic sinship and 1 know
that many of the particinants

do mot staw on this passive 1
lavel pinh ars invalved in
achive sl idaritys.
Teal grsanisers tha

their fob dis ko

AT EY

eveT (o

tie

L=
provine an

occasion far mass entertainmemt

ivrmaroe !l

- »
EREL

anrel! of Uel!tic musie
rest leook after
trnink, however, that
rive a great boost
ana the other
witkhout

b riving

undar
Al
itselfl 1
taeiyr could
to fhe Hdreton -
Altie lang
losing noralarity,
ther 2 Mluece in the show.
Ehat, sangs
ot none. A
Ehut ns

1=t tHe

uages -

Inamnsg

Wi tness
wiis used in
announecemesnts over tre loud-
-gneukers thiet the nanmes
o' the el tic countries were
shown only in “rench. an Irish
re-ortar wrote tnet in

e

me reton

ann

Fress

the Lorigent "“ower of Babel,
tha s roblems of Langaage were
resalved throush music, dance,
snort, camaraderie and all

t ings folklorigue'. "This
neople in the
no need

mignt oo fort L
ant ion tnat there is
to thress, as we do, on
our lansmigges as the essential
Fagtars of our Uelticity. I
recosnise nrower ot masic
to convey emoticns and express

Lasr
*ar

thHe

moods, but it cannot take the
role of lansuage as a4 precise
means of thought and communic=—

—ation. It can bring us together
iatn 4 kind of communion but it
lraves 15 on a level of con-

-scionisness close to dreaming.
{8 need trat at times but we
sti1l more to think
clearly and enact osut thoughts
Eo maintain our

and it seems to
the traditional
~nuuaic interuretations
ar levelgnments given to it by
nrasent-day musieians which
bind us. Uotla they long retain
that nonular anveal and resist
the rressure of fashions if
they were n 't firmly linked

need

in onrder
iientities.
ne that 1t is

yrie: the

with our langfadges? (here this
is the case in Ireland, one
senes something scolid. And in

Brittany, the growing import-
—ance of fre Kan ar Hobl
Yestival (held in anril also
in 4n Uriant) may well bte due
to a similar connection, since
its most original feature is a

Youth hostel
twinning

Breton Youth Hostels
hssociation, part of the
over—all rFrench Y.H. assoe-
iation, is interested in a
link-up with its counter-
parts in Ireland (N.and i.)
#wales, Scotland, .ann,
Cornwall and Galieia as well,
"weeanuse Brittany is a country
with traditions and a culture
very close to those of the
other Celtic countries". It
is trying to arrange for
cheap fares with Brittany-
Ferries to be available to
Y.H. members (f such a
"twinning" is established.
Wembers of the Ueltic League
who have contacts with the
Y.H. associations are invited
tn help in winning their
gunport for this proposal.
Lontact Herve lrangeul,
Lelesue, Association Eretonne
des Auberges fde Jeunesse,

20 ‘tue lonfaigne, 35100 Hennes.

The

traditional folk song competit—
-ion in Rreton in which a large
number of peonle taxe part. Ve
huve unfortunately not got a
common Celtie language but
there are, in the variety

which we po sess, sounds and
intonations which can re-
—inforce our sense of community
even where the meaning of the
wWoTrds escanes us. With careful
consideration it could contri-
-bute to make the 1. wient
Festival truly interceltic,

A. Heusaff,

Le festival interceltique de
Lorient est plus grand chaque
annde, parait—il. C'est un
grand accomplissement d'sttirer
tout de gens pour gcouter le
meilleur musique celtique, mais
11 serait mieux si le festival
fatsaitplus pour le langue
bretonne, et les autres langues
celtique. Bien que la musique
puisse nous amener L'un a
L'autre, elle ne peut pas
prendre la place des langues.

Courtesy: EVID AR BREZHONEG

YouthZul

attendance at Gouesl ar

Breznons

Wanted

To improve and brighten-up
CARN, we need many more photo-
graphs, cartoons, etc., etc.

Drawings should be in black
ink; photographs should be
black and white with strong
contrast.

Pays de Galles

SUR LE PROCHAINE FPAGE:

Cette association de dramaturges
gallois demande que le Conseil
des Arts du pays de Galles, et
les théltres en le pays de -
Galles euzx-mBmes, font de ses
mieux d'aider les compagnies et
les dramaturges gallois avant
ceuxr d'ailleurs.
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The Welsh Dramatists Network

grant or #£14 LU te the

To prevent further wastages

of public monev, the Jelsh
Oramatists Network ( WDIN)

calls at onece for a stop to
all velsh Arts Council Theatre

grants in #ales until the

Parliamentary Committee invest-
-igating the arts has sifted
its evidence and issued its

findings. The (0N condemns
utterly the continuing

ruinous abscence of an overall

vlan or policy in theatre
rrants, especially as they
affect Jelsh playwrights.

The WIN also condemns the

unbridled pre judice disnlayed
by the welsh arts Council and

the main theztres of Wales

against Welsh dramatists. it
beat, the dramatizts continue
to be regarded as bitter, un-
-washed bohemians to be avoided
at all co=ts, or, at worst, as

irrelevant nuisances to be
lgnored or insulted as the

occasion arises, The pathetic
financial seraps tosaed ~th

to the mlaywrizhts and to small
companies trying to present new
work can only be intendsd to
hold up indigenous talent to

contempt and ridicule,

From among many examples, the
Wi further condemns the foll-

-owing recent bur auncratic

outrages:

1. Aaealt JING
The Jelsh arts Council's grants
to Theatre Walss are typical

0" all grants to new companiss.

Lsach grant is made on zn ad

hae

one-of " basis., 'very further

grant is made dependant on

"sugeess" of n

e preceding

the

vernture, [kis svstem, in the
absence of a long-term noliey,
merely tends to nrovoke rival-

-ries, discord and fragment

catre

les, wlse, 1t 2ll

¢ arbitrery termina
2f "unoorilar o roups, such
the now defunet “3agz and
JagFage COMDErY . Lie Juy oa
for a
~TUS
For

ation

- &8s, indesd, has hapnened with

ous

image"
produc

By Dedwydd Jones

rew
Theatrs Galas for a
ticn of Irishman 5 rien

Friel's play "Translations";

and tn
new e

witg forced to pr=

dramat
on =

orie hi

Hrom

—-ntitl

the wi

(6

g urod

igz at a time when the

Iahk group "dmwle in Haleg"

ent Usprdiff
ist Hick sdwirds' play
shog—wvirlng budget" for
ght onlyl

far 2 ftotzl ban
to outsiders as

s one (elsh writer or one
treaatre proupn has to oo

the =mtart ol ibis comp-

on it one 4 jor theatre

Teg mude any committment

ever *n a productisn of
nning play, nor was one
2at asnide by tbe Nelah
opunecil fte sunnort sach
netion. MNltirately the

winners were fobbed off with

and "reli-aresd readings”

homas's winning play

wiir ot precentett wt all on

the srounds

" dived

toat the author
in Mew Zealand"). The

WM expresses ita dispust at
this =shoddy and unprefessional
treatment,

e

-ision
For we
theatr

of LU A8 by the
srtd Couneil to Swanseas
Theatre [ar "imnrovementa

the mext five years" proves

sively that long-term
tments can be made - but,

ntly, only to like-minded

2. Mo prov-
wnatsoever has been mads
1sh werk in this Wwelsh

Be FEresar

the Yelsh

Arts Uouncil merely intends to

swell
wriite

the zole henefit

frave !

appoin

Few

Leoome

rater

ial i nrosented. ke

ts list

elevhant theu
+

iend p-swank

lers.

P
tmant of

t.es Y na

in
it i lar
whare oon- lels

Bzt in fuature the

continuing

appointment of writers, actors
and techniecians shoald be to
velsh pepple only in the
theatres of iales, Thne WIN
further declares hthat all
future prants tn tke fres
ahoild be marde dependant on
fiving emnloyment primarily

to #welsh theatre artists.

G N W SO LTS

The JON remerves its most
rrofound exvresaion of dispust
for the fraatment acpordad to
seripts submitted to treutres
in yalss. Jueh treatmert ver
from nutright loss, unacxnow-—
-ledged Trtention of scripts
for inter-inable perinds,
imrolite disclazimers of the
receint of posteg seripts, to
final one-line, coffee-stained
crumnled rejections. Such
treatment, a2ll experienced by
# N members, nrovides the
ultimate rroof of tle contempt
In whiekh the indipenoms
dramatist is keld in his
native dal=s,

CUNCLUSICN

wir Hywel #vans, the new
Uhairman of tre jelsh Arts
Council, has deeclared that he
wants to bring "some real vim
into the whole theatre scene".
The #DN would lik e to point
out that it is net "wvim" that
is neaded - the writers have
always nrovided nlenty of
thet — but a nlan or vpoliey
and a long-term com:ittment.

'he Yelsh irts Council is as
uncemritted now as it has been
during the whole of its
miserable fifteen wear monopeoly.
The UN therefore calls for a
cessation of all theatre grants
until tne Parlianentary Jomm= I
-ittee on the Arts has published
ite findings.

Lastly, the . LUN wishes to

remind ALL Welsh writers of

the words of tne official

rarl famentary lress delease:

Lrny oyganisat ion or individual
shing to submit evidence (on

the arts) shauld send their
bmissions to tne Ulerk of the

tee of sducation, Science

and tre Arts, H ouse of Commons

‘festmdinster, Londen,.8SW1 ACAA.

we urge 1. welsh writers to
submit evidence NOW.
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An Fheile Phan-Cheilteach

Bh{ breis agus dhi mhile duine

i lithair ag an bhFéile Phan-
Cheilteach, a reachtadileadh i
gCill Airne ar 8-16 Bealtaine,
1982. Ta meéadl mor tagtha ar an
bhFEile se & 1971 i leith, agus
td an eagrafocht a ghabhann 18i
bunaithe go maith 1 gach ceann
de u t{ortha Ceilteacha. Bfonn
edgsulackt mhaith 1medchta1 ant,
ar a mbioun ceol, amhranafocht
agus riunce.

Is = an comortas amhranaiocht
Ceiltif{se imeacht mhér na
veaghtalne gach bliain.

Comortas & seo le haghaidhk
amhrain nua—chumtha, agus ni mor
do na lirief a bheith sa teanga
dlichais Cheilteach i gach cas.
Rnghndftedr ha hambrain i
geomdrtais naisiinta i gach tir
ar leith. An gasra Breatnach
"Bando", a bhuaigh an combrtas

i mbliana. Bhi thart faci 600
duine i l&chair nuair a bronmadh
an duais orthu, ach nfos
LAbhachtal nd =in, rinne foirne
ceamara T gach ceamn de na_
tiortha Ceilteacha, nach mor, an
uomércds B Lhelllflslu T& an
t-4dh ar choiste na Féile f:{e]
n-girfonn leo patruntauht
trachudla a_ fhdil & Tuf Sﬁoeb
itd ., Clii Alrue. don chomortas
Seu, rud a chiallafonn gur
fSidir an JMEdLPt a reachtdil ar
bhonn gdlrm1u1l enasta.

Biodh is gurb & an comértas
Ceiltiffse Gedid na drafochta
agus na galantacha, is
taitneamhai go mor le an-chuid
daulne ua comortas san
Amhrdndlocht Cheilteach.
0 Neachtain &u Spldeal a
gbnothalgh an chéad duals sa
chomortas aonair arfs i mbliana.
Ba & seo an dara uair ndiaidh a
chéile gur Eirigh le Tomis an
"difbailt" a bhaint amach - Corn
SheGin Uf Hlada ag an Oireachtas
agus an Rmhrdualucht Chnllteacl
i gCill Alrne Sa dara 3it bhl
Penelope Mac Intyre as Uldklst
Deas, duineg de ua hamhranalthe
is bredthe a tralnlg chugainn on
Mod le fada an 13.

-
Tomas

"Gwlith" o Llanberis sa
Bhreatain Bhedg rug an chraobh
leo sa homortda do ghrupal

Ni1 s& de nos ag na molebir{ i
gCill Rirne moltoireacht bh&il

a tkdbhdlrt no aon chaint a
dhanamh seachas an toradh a
fhﬁgairt, ach sa chis seo,

mhothaigh =ziad naP mhiste dibh
a mbreith a mhinid. Peadar 6
Riada a bhi mar urlabhrai acu.
Mhol s€ go 14idir do na gripafl
clof lena dtraidis-ifin f€in agus
a bheith d{lis do st{l
amhrinafochta a dtire féin.

N or leor aithris a dhfanamh ap
ghrupaf a bhain duaiseanna amach
blianta eile, agus bh{ meascin
déanta ag roinnt de na dreamanna
idir an cinedl 1léirithe a bheadh
oiritnach don Cheiltifis agus an
cinedl a bheadh cuf maidir leis
an amhrinafocht thraidiszifinta.

I - -
Bhi reimse mor imeachtai eile
ann, m.sh. 0fche Dramafochta,
Comértas Chér, Comortas Rince,
&rl. Cuid an-taitneamhach den
bhF2ile is ea na hoicheanta
niisilinta - Oiche Chornach,
Ofche Bhriotdnach &rl. Thug na
Cornaigh an Pen Gwyn - capall
bréige ocht dtroigh ar airde -
¢ Pensans. Bhfodh capaill
bhréige d4 leithéid coitianta
trath ag féilte traidisiinta i
Kernow. Maireann an nos i
Padstow i geénafl, agus rinneadh
& a athbheochan i Pensans le
deireanas tar €is briseadh 150
bliain.

Léirigh Jan Fennell trajdisitn
Cornach eile sa baiSpegntas

d 'Thioddireacht slgdin a thug si
gach 14. Bh{ muintir Kernow ag
an bhFeile ina sluaite i
mbliana, agus bhi ceardlanna
Cornaise ann chomh maith le
ceardlann Gaeilge. Bhi
ceardlamna rince ann chomhb
maith, ina raibh teagasc agus
cleachtadh ar f8il sa rince
Gaelach, Breatnach né Cornach do
ghuine ar bith a raibh a leith-
eid uaidh.

Gné an-tibhachtach den bhFeile
Phan-Cheilteach iz sa an cluiche
bliantull idir ioménaithe na
hEirann agus 1mr1thﬂclr1 .
camanachta na hAlban. £&lre g

& Chorcaigh agus foireann &
Lochaber a bh{ san iomaiocht i
mg}iana. Lrd-chomhairle Chumann
Luthchleas Gael a rinne
pétrﬁhtacha ar an geluiche.

- . oy .

Nigr mhiste dha imeacht a lua
o - »

gu speisialta. Ar an Deardacina
br{ siompGieiam faol choimirze
Ghaelscoileanna ann, inar

P o 2
minfodh na constaic{ a
chuirtear sa bhealach ar
scoileanna Gaeilge in Hirinn.

Labhair cainteoiri o Albain
agus Gn Bhreatain Bheag faoina
dtaith{ réin ar an geeist seo.
An 1% dar gclonn, bhi seiminedr
ann, "Pan-Celtic Ten Years On

- Where to from now?". I measc
na geainteoirf a bhi i 1athair,
bhi Delwyn Phillips agus an Dr
Clive Archer, a labhair faocin
Cheomhairle Lochlannach.
Léirfonn na himeachtai ses go
bhfuil tuiscint airithe ag
lucht eagraithe na Féile a
théann nios doimhne nd cursai
caidrimh sz chiall is cdinge.
Léirfonn s& freisin go bhfuil
an fhoibe faoin "pholalblocht"
- galar nach bhfuil teoranta
don Fheile Phan-Cheilteach
amhain - ag dul i 18ig. (N{1
ann ach tamaillin gearr &
minfodh nach bhféadfail cuireadh
a thabhairt d'oifigeach dirithe
den Chonradn Ceilteach labhairt
ar abhar a raibh s€ ina
shaineolaf air, ar an mbonn go
raibli "an iomarca baint aige le
polaitiocht'!!})

Gne eile den Phan-Cheilteach a
bhfuil feabhas mor tagtha air
is ea Gsaid na Gaeilge. I
mblianta tosaigh na Feile is e
an B8arla a bhi in uachtar go
mor, ach caithfear a admhail go
raibh beagnach an oiread céanna
Gaeilge agus Béarla in usdid ar
an ardan i mbliana. B'fheidir
go mbeadh Coiste na Féile sdsta
stiadas Bigin a thabhairt
indireach don smacineamh seo sa
tuairisc a tugadh ann ar oraid
Aire na Gaeltachta oiche na
hescailte. Arsa "Inniu": "Lean
an tlire air ansin gur aithris,
i mBéarla, beagnach focal ar
fhoeal, an méid a bhi rdite
cheana i nGaeilge aige. (Ina
it sin, b'fh&idir nar mhiste,
ar Gecaidi mar & amach znseo, go
solathrédn Statseirbhisigh na
Roinne abairt nd dhd i gach
teanga de na taangacha éagsila
Ceilteacha don Aire, mar
chuirteis do na cuairteciry a
bhfuil siad acu.)"

Locht a luaitear coitianta leis
an bhF&ile Phan-Cheilteach, gur
ar mhaithe leis an turasbireacht
a cuireadh ar bun 1 an chéad l%/
riamh. Biodh is go bhfuil bunus
leiz an tuairim sin, ni bheadh
s& cothrom do na daoine atd
gniomhach ar choisti na Féile go
nglacfal leis gurb & cur chun
zinn na turasSireachta an rud ba



And how is poor

Froud but poorer than it was
a decade ago as arguments
specious and plausible added
us - however the sleight of
timing had it - a caundal
appendage again with England
in the Common iarket.

Those of us who argued against
it then urged that prices
would rise as a result - they
did (a rise exacerbated of
course by the Arab's choke on
cur oil suprlies: a squeeze
that in the leon term will
erode much of the basze of

the benevolent disposition of
many in their regard). We
argued that unem:loyment

would rise but really we
hardly envisaged a country
total of a quarter of a
million. We spoke of sov-
~reignty but were laughed

at really and yet court

cases are only one indieation
of its attenuation: we haven't
signed a U.N.E.2.C.0, con-
-ventlon on illegal trade in
cultural objects on the grounds
that the ERC Commission (its
non-elected bureaucratic
government) feels it might lead
to an inerease in cross-border
or border-post custom activity
and rolieing (Italy and Greece
- two of the most fleeced in
tkis regard - have signed).

ffe urged that our own language

mh@ a bhi & spreagadh.

T4 teorainn leis an tionchar ata
ag an bhFéile Phan-Cheilteach.
Mar sin fein, is institdid [ a
neartafonn an comfhios Ceilteach
agus a chuireann go mér leis an
gcaidreamh a bhionn ag na
naisidin eagsfla lena chéile.

Ar an &bhar sin go priomhda, is
cBir tach 18i.

Brian 0 Raghnaill.

The thinteenth annual Pan-Celiic
Festival held in Kiflanney in
the spring was an outstanding
success and perhaps the best to
date. This event has developed
quite a Lot since ity eanly days.
The onganisens have shown a
willingness to go beyond enter-
Lainment-ondentated activities .
Cuiticism of the naiow, non-
political and fowristic natwrie
of ihe Festival is Linadequate if
it fails o recognise that the
Pan-Celiic 4is playing a pant in
forming a Celitc consciousness
and {noreasing contact between
the six nations. For this
heason Lt 46 wonthy of support.

old Ireland ?

would be endangered as to
“tatus &s a consequence.

That its status has deterior-—
-ated was manifest in the
recent Supreme Court ruling
against Tomas 0 Yonachain,
though that can not be shown
to have been a direct conse-
~quence of our subsumation
into the E.E.C. e refused

to accept that tne withering
away of borders we were
promised wonld facilitate

the solution of our partition
problem (and the current war
wes at its initial fierceness,
and its spectators less blase,
less cynical, less inclined to
the ostrich positien than of
now), and the world itself
must surely know by now that
that is certainly not so.

e note that Greenland wants
out, the raroes t oo perhaps,
note Norway's success outside
and sometimes wonder if we have
the puts to go it alone.

Time may be on onur side in

this - the beauty seen in
Gargantua many think surpassed
in the =cale of smaller things.
Economies of scale are being
gueried more and more as
unidimensional eriteria for
more comrlex - i.e. more human
- situations,

Be that aes it may - such is in |

the future. All has not been
black, depregsing or nepative
in tne past decade. We hardly
envisaged that a growing
population — for the first
time since 18'1 (the census
which revealed the human cost
of the hunger in the forties,
and which set a pattern of
decline arrested only since
that of 1971) anil a young one
too with all the challenge amd
all fthe hope that obtains in
the wvibrancy of youth - for
all its problems (and they are
many: Sublin has a bad hard
drug crime rate of late,
organised at that). No, that
iz a .ajor plus, and one never
to be ignored or underplayed.
That very fact of ecourse
accelerates the time secale for
decislons on S0 many issues -
that generition conld change
all, anc may; whetaer national
movements are supple enough 1n
their response to that novelty

iz agein a mabter for future
M.
another ocecurence whinh gave

Tise Lo = certain psycheological
wrhatevar egonomists of

huas of uvlue might say

sooat -

varying
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- was the technical break with
sterling which leaves our
currency a weak but independent
entity on the roulette tables
ot the worl of high finance.
iWhatever the meotives it is
light years away in attitude
from the dropping of the 10/-
enin of 1966 and the imitation
in size, shape and designation
of bkngland's in the later
decimal coinage issued here.
It was a practical demonstration
of the possibilities of indep-
—-endent aetion in an area
where - whatever theorists

and advocates did say -
decades nf dithering, doubt
and fear of consequences had
preceded same. It was a
stripring of some slight scar
tissue from the wounds of
centuries of kmpire and it
revealed a greater health
beneath than many really
believed existed. Tho se not
now or not recently being hurt
by imperialism - an. conscious
of that hurt (as assimiladoes
tend not to be) - would not
appreciate this point I think.

But the war in the North shows
no sisn of abating, and however
much non-partisans in Belfast -
say - might deprecate the
extension of that war to
Londen, certainly not one of
them would pretend not to
understand the whys. The
world, the media, - especially
at the instant reaction level
-, the safe may forget the long
term context of that war; they
may prefer te ignore - if they
have not forgotten - the
immediate causes in 1968 and
1969: they may overlook

Bloody Sunday, Castlereagh,

the hunger strikes, the rubber
bullets, even the urine filled
water pistols discharged at
children in prams in West
Belfast - they may even

weigh a dead horse's whinny
more, in some crude arithmetic
of death out the ever-widening
cireles of friends and relation=
of those abused, imprisoned,
tortured or killed cannot do
sg, znd don't and wore and

more are thus involved the
farther mad dream of a military
solation recedes into some
“itsonian utopia of stalag life
(if 1ife under the heel be 1life).

It was often said that the North
was unique, that it couldn't
happen here; but although the
fantastic idea of deporting
allsged citizens of the UK to

(continued overleaf)
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(continued from page 11)

the UK, and the recurring dif-
ferentiation between UK and
'mainland' Britain even in trade
advertisements point up the dif-
rerence - a difference most
tragically underlined when ten
Irish deaths on hunger strike
couldn't move her Tory heart
although Gwynfeor's very threat
resulted in a major and meost
welcome win for Wales - ftor all
that nevertheless the experien-
ces of the military are really
being looked at in the sense of
mainland confrontations; don't
ask then, fellow vietims of
English ambition, for whom the
guns bark, they bark for thee
{and resolutions banning plastie
baton rounds from the mainland
streets turn but the blunt and
not the cutting edge of milit-
ary solutions to endemic dis-
atfection).

The world - if it wanted to
learn - and we - who have to -
got a refresher course in the
nature of English attitudes to
us woge in the Malvinas raids;
and they reminded us once again
of a fundamental truth: the
cost of a struggle for liber-
ation will be fixed not by the
nature of the underfoot but by
the viciousness of the crush-
er's jackboot. BSimple enough,
as witness Ireland's history
vis—a-vis England as against
Norway's shaking off of Sweden.
That refresher should at least
encourage coalescence and und-
erline the importance of each
victory, each achievment, every
change towards improvement,
however small. Mac Tsetung's
recension of an old Chinese
fable is to the point here I
think:

" There s an ancient Chinese
fable called 'The Foolish 0ld
Man Who Removed the Mountains'.
It tels of an old man who lived
in northern China long, long
ago and was known as the Foolish
0ld Man of North Mountain. His
house faced south and beyong his
doorway stood the two great
peaks, Taihang and Wangwu, ob-
structing the way. With great
determination, he led his sons
in digging up these mountains
how in hand. Another greybeard ,
known as the Wise 0ld Man, saw
them and said derisively, 'How
stlly of you to do this! It is
quite impossible for you few to
ro dig up these two huge moun—
tains'. The Foolish Old Man
veplied, 'When I die, my sons
will carry on; when they die,

there will be my grandsons, and
then thetir sons and grandsons,
and so on to infinity. High as
they are, the mountains cannot
grow any higher and with every
bit we dig, they will be that
much lower. Why can't we clear
them away?'. Having vefuted the
wige 0ld Man's wrong view, he
went on digging every day, un-
shaken in hig conviction. God
was moved by this, and he sent
down two angels, who carried the
mountains away en their backs.
We must persevere and work in-
creasingly and we, too, will
touch God's heart. Our God 1is
none other than the masses af
the Chinese people. If they
stand up and dig together with
us, why ecan't these two moun-
taing be cleared away. "

(We are dealing here with two
mountains - the glowering peaks
of English and French arrogant
annexationalism).

The Irish language is in a
strange position as of now - the
Gaeltacht is now weaker in num-
bers than Scotland's is but
there is a wider spread of
course in the rest of Ireland.

The setbacks marked since the
forties may have accelerated in
pace as a result of declining
standards of Irish in teachers’
training colleges (caused by two
main items: the acceptance of
Fr. McNamara's outworn and by-
passed, superceded thesis
against bilingualism in 1962;
and the removal of examination
essentiality from the study of
Irish ten years later). But

all is not blue; it can be said
now that those who speak Irish
today do so by conscious choice
in Gaeltacht and outside; the
democratic gquotient in the
Gaeltacht Authority over Bur-
eaucratic opposition has been
beneficial and has helped in the
vital area of confidence - self-
canfidence, mutual confidence,
confidence in the possibility of
melioration; more and more par-
ents are realising the depriv-
ation and are organising all
Irish primary schoels (it is
only treading water of course
but that's better than drowning
in apathy or acquiescence) and
significantly enough many out-
side Dublin, the hardcore and
kernel of such; that building

as was expected on the nafscoil
(so many Welsh parallels here)
has begun to lead to demand at
secondary level (little enough
to boast - a stream in Navan,

an exeiting new formula in
Cluain Dolcfin, and an instit-

Irish language in court

The Supreme Uourt in Jublin
finally, in mid-July, delivered
its judgement on two cases of
great importance to the Irish
language whieh it had heard
lzst year. The first of these
cases concernsd the use of the
Irisk language in courts
sitting in Gaeltacht areas;
the second case dealt with the
pogition of Irisk on d{TH, the
national television service.

Jonegal Uounty Council prosecut-
-=d Tomds U lonachfin in 1976
for failing to connly with
certain nrovisions of the Fie
Flanning acts by illegally
p+rking 2 «ar .van. The ensuing
court cases were held in the
Gzeltacht an. on both occasions
Pomds ¢ lonachdin obiected to
the use of an interpreter by
the presiding juuge. He
miintained thut the Government
was obliged by the 1924 Courts
of Justice Act to assign judges
who-e knowledge of Irish was
such that thev would have no
reed of intervpreters, to
Jistriet Court areas contain-
—-ing parts of the Gaeltacht.

He argued that the two judges
who dealt with his rase in

Bun Beag Uourt were not
competent to do so as they

had appeinted interpreters

for their own use thus show-
—-ing that ther had not a
working knowledge of Irish.

With the support and financial
backing of Conradh na Gaeilge
Tomi&s O Monachfin instituted

ution under VEC supervision in
T{r Chonaill's Gaeltacht Ldr -
a significant victory at that).
Bord na Gaeilge however, the
Government agency is still being
funded as if the ESB were given
enough to give each house a
candle when their brief was to
bring electriecity to all the
people of the state.

Matters musical are sound, and
80 really is sport; dancing is
still poised between art and
business - but the other arts
are fine (although a few more
purchasers would help). Pol-
itical life is strange - hardly
extant in the limbo of the Six
Counties, but tautly poised
between ditferent forces over
three elections in the rest of
Ireland. Some said we were
approaching the Italian musical
chair scene but there is a cer-
tain confidence abroad among
the punters - in my view - that
is not panicking at this but
building towards what I do not




proceedings in the High Court
claiming that the Government

had failed to comply with the
1924 Courts of Justice Aect in
assigning tha two judges in
question to the UDonegal District
Court area., The case finally
went on appeal to the Supreme
Court.

The three judges of the
Supreme Court wer unanimous
in their rejection of Tomds

C lonachain's case. The
judgements they gave high-
=lighted the precarious
position of the Irish language
- although it is recognised in
the constitution as being the
naetional language and "therefore
the first official lznguage",
this status has not been elab-
~orated upon in legislztion.

In a staté&ent, Conradh na
Guaeilge called attention to
"three very serious impliecations

should they so wish.

State employees participating
in or representing the state
in eourt involving Irish
speakers, are not obliged %o
use Irish.

Carried to its logical conelu-
-sion the Supreme (ourt's
ruling means that Irish spealers
who know English may use Irish
in their business with the State
if they so wish, but that the
state is not doing them an
injustice by dealing with them
in English. This position is
totally at wvariance with the
official though unimplemented
policy of successive governments
- that people who wish to do
business with the state through
Irish shall be so facilitated.
Conradh na Gaeilge has therefore
urged the Government and the
opposition political parties

to implement a B8ill of Kights
for the Irish Language thereby

of the Supreme Court's judgementiensuring that the rights of

# Although Irish speakers have
the right to use Irish in
court, the courts are not
obliged to deal with their
cases through Irish,

# fhile the Government is
required to anppoint judges
with a competent working
fluency in Irish to ccurt
distriets which contain
Gaeltacht areas, these Irish-
speaking judges are not
obliged to use any Irish in
their Gaeltacht courts, and
may use knglish all the time

know, but somehow I do not fear.
dut what - without appearing
paranoid about it - we do [ear
is what the delays and hind-
rances, the failure of the mass
media (especially television)
to endorse, reflect, encourage
and support national wvalues will
cause in the building on that
confidence just now adumbrated.
Here we have not progressed
lately - it is sad that certain
pirates see more percentage in
the use of Irish than the nat-
ional service often does. The
campaign to ensure that the 2nd
channel would not simply be a
booster for BBC and ITV was won
but the benefit to the achit-
ects of that victory have been
very slight indeed. It remains
in fact one of the cautionary
tales to be learned by subject
pecpla - don't do as they did
when they had the chance.

rd & o :
Padraig 0 Snodaigh

Irish speakers tc use Irish
will be upheld in future. This
ig one of the points which will
be raised in early September at
a meeting between represent-
—atives of the Irish language
movement and An Taoiseach.

The second court case had
a{}sen from the refusal of
Cait Bean U{ Chadhain to
purchase a television licence
ag a protest against HTh's
abysmal failure to provide an
adegquate number of Irish
language television programmes
for both children and adults,

The judge in the Jupreme Court
who heard Bean U{ Chadhain's
appeal against a fine which
had been imposed upon her
proved guite sympathetic and
agreed with her harsh criticism
of HTE. He requested the
supreme Court to rule on
certain aspects of the case,
Unfortunately, the sSupreme
Court held th-t it was the
duty of uistrict znd Cireuit
Court justieces to uphold the
letter of the law: people who
kud television ets must by
law purchase an up-to-date
licence and no deficiencies

in _the sevvice provided by
RTE could set that obligation
aside.

The Sunreme Uourt said that

the gener%l question of whether
or not RTx was fulfilling its
statutory obligation to the
Irish langnage could be dis-
-cussed in the High Court,
Conradh nz Gaeilge i astudying
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Opinions,

please

Traoditionally, CARN has been
published in the ’'standard’
format of: Albe, Breizh, Cymru,
Eire, Kernow Mannin and General
Celtiao.

I feel thaot CARN, ond its read-
ers, would benefit from o change
away from this troditional pot-
tern. I would like to introduce
a format whereby articles were
distributed according teo sub-
ject, instead of on the notional
bosis. Thus different articles
or reports could be given prom-
inence, others could be high-
lighted, on their own merits.
This weould necessarily involve

o less strict allocaotion of
space to each country; it would
also make less obvious the sit-
uvation where articles from any
one country are either not re-
ceived or, as in the case of
Welsh moterial in this issve,

go ostray.

I do not intend, however, to
simply chaonge the noture of
CARN on my own cognisance - it
is not my mogozine but belongs
to the Leogue and to its read-
ers.

I would therefore appreciate
your comments on this matter.
My deadline for articles for
CARN 40 is December 14th - if
I receive no adverse reoctions
to this suggestion by December
21st, I sholl produce that
issuve aglong the lires I have
proposed. Please let me know
what you think.

Pedyr Prior.

this guestion with its legal
advisors to decide whether
such proceedings should be
initiated.

sean MacMathuna.

Il y avalt deux procés dans
les tribunals qui essaydt la
place que la langue irlandaise
tient dans l'état. Le premier
montra qu'il ne faut pas que
les juges dans le Gaeltacht
emploi 1'irlandaise dans leur
tribunals, bien que le défen-
deur veuille 1'employer.
Llautre traita de la respons-—
abilité de RTE fournir des
programmes dans la langue.
proces monterent que
L'irlandaise n'est pas la .
premidre langue du pays, malgre
la constitution.

Ces
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An Towl Keschanj

Unwyth arta yma'n Seneth yn
Loundres ow cul aga gwella dhe
dhystrewy an gemeneth Geltek yn
Kembry hag yn Kernow der aga
thalsoghneth yn un gomendya an
Towl Keschanj Gobrenpryon.

Solabrys yma gwanheans a'n
Pobel Geltek dre bren a eyl
Jjyow ha hewosow - annedhow a
dal mos dhe dus tythyak mes
drefen bos moy a arghans dhe'n
Sawson, nyns us chons vyth
dhe'n dus o an le aga frena.
Hep mar, a'y us nyns o mes
chyow y'n leow moy tek re bu
prenys - leow mayth us gwyth ha
poverow byghan fythus, po ryb
an als yn dalleth negys 'Guely
ha Hansel'. Bytegens, hep
predery a'n acheson rag aga
fren, bos an chyow re bu prenys
desedhys yn, po ogas dhe bendrs
po trevow byghan mayth esa
pupprys kemeneth Geltek crefl.
Haghenna, nyns us ethom cafos
mes nyver byghan a sawson dhe
wanhe, po gweth, dystrewy kynda
Ueltek an bendra ha'y hemeneth,

CNP affiliate

following 4 meeting of the
executive ot the Uornish
hationalist larty, the organ-
—isation has decidru to seek
affiliation with the =uropean
Federal barty. The «FF was
founided in 1974 with the
obisctive of building a united
suronpe on a federal basis as
part of a2 future world federation
The wi'P works for hurope's
political, social and cultural
revival according to the prin-
-ginles of rederalism. It
considers the nprecent Common
harket dictatorial and un-
—democratic and alms to bring
nower closer to tre neonle by
decentralisation to the true
regions «r. nations oi' the
continent. 1t bpeliesves that it
will only be by wureopean co-
-oneration and inveolvement that
the rursetit economic crisis will
be overcome and the individual
identities thiut commose
the continent will be
The ##+ i, subdiwvided into
sections on the basis of
existing stites and the Uornish
Nationalist Farty will seek
raecognition of Jornwall as ome
of the constituent nations and
regions of the continent,.

nreserved,

Gobrenoryon

ha del wothyr yn-ta, yma mur a
bendrevow yn Kembry hag wn
kernow re gollas puptra a'Za
bew aga honen - aga yeth, aga
manerow ha'ga spyrys. Y re
anheth ha bos Sawsnek yn-tyen,
du aga bys.

Wel, ny re welas, hag yth eson
ow gueles whath, dystrewyahs a
vew Geltek y'n pendrevow mes
fatel yu yn kever an trevow
bras? Nyns yu an re-ma mar dek
del yu usyes hag ytho a'y us
nyns esa whans dhe'n Sawson
omvuvyva dhedha. Dre hemma, ¥
fe pupprys kemenedhow cref a
Geltyon omma:; ha ple hyllyr
cafes poran an kemenedhow cref
y'n trevow? Yn trefbarcow an
consel, le ma na wvyn an sawson
rych prena aga chy-hunros.
Lemmyn yth hevel y fyth an
cadarnleow dewetha-ma dystrewys
ynwetn dystough.

Y clewes lyes ascus gwan ow
scodhya an Towl Keschanj-ma, an
brassa ran anedha hep mar
aworth conselers Strogwyth.
Onen a'n re-ma a leverys y fya
chons da rak tus yn asgran a
fowt whel ugnel, drefen y dhe
allos mos dhe nep le aral avel
Loundres ha cafos gber, hep
ponvotter vyth! Fatel yu ytho
yn kever an dus adhyworth
Loundres, pe py le pynak a vo,
a dhe dhe Gernow po dhe Gembry?
Ny vyth ober ragtha namoy es
del esa ober rag an re-na a
asas aga thre dythyak yn kensa
le. Ny wra namoy es gwanhe an
gemeneth. Den an moyha sempel
a yl convedhes henna.

Certan yth yu bos res dhyn-ny
sevel yn~cref orth an towl
uthek-ma dhe surhe na vyth
gwanhes pella an gemeneth
Geltek.

The new schenie, Lniiiated by
the London Government, Lo én-
courage council-noise exchunges
oeaween gamilies Ln different
pants of suitadin wild put our
Celtic identity, especiatly Ln
Cornwall and Wafes, wunder
gheaten sirain than even
begore; council estates already
nesemble 'resenvations' and £t
seems that these basfions o4
Celtic settlement are no
Longen Aage.

Tewennow

ernow

No nukes

The long-running saga of whet-
her or not a nuclear power
station should be built in
Cornwall peached a significant
stage during the early summer.

The rirst anncuncement came
when Cornwall 'County' Council
voted, by 45 te 1Y, to op-
pose the giting of any such
station in Cornwall. The
Cornish Anti-Nuclear Alliance,
founded in 1979 by Mebyon
Kernow, grested the news with
cautious optimism - councils
in Cornwall are notorious for
changing their policies. Yet
this decision must be seen as
an important move by the el-
ected representatives of the
Cornish people and will, hope-
fully, herald the start of a
maore positive approach by

this last bastion of so-called
'independent thougnt' in
Britain.

The second important move was
the decision of the Cenitral
Electricity Generating Board
to build their first nuclear
power station of the current
group at Hinkley Point, in
England, rather than at
Luxulyan in Cornwall. CANA
have hailed this as a major
victory, maintaining that it
was the ocecupation of the
Luxulyan site which foreced the
CEGB to take note of opinion
within Carnwall.

The danger now is that CANA
may drop their guard, or even
fall apart altogether. In
order to avoid such a develop-
ment, its leaders are mounting
a campaign of solidarity with
their colleagues in England
and intend to muster Cornish
opinion against any nuclear
station in South-West Britain.

MK

Mebyon Kernow has been silent
since Colin Lawry won o seat
on Penwith District Council in
May this year. The porty is
holding its Annual Confersnce
in eorly November, too late for
CARN's publication date. In
CARN 40, we sholl present o
full report of that Confersnce
and where Mebyon Kernow goes
from here.



Sheeloghe noa ny

Ayns dagh heer Cheltiagh boayl
ta'n chengey goll naardey ta
kesmadyn cheddin ry-zkin.

1. Ta'n chengey ec dy-chooilley
pheiagh veih'n chlean.

2. Ta chengey elley cheet
stiagh ec sleih t'er chosney
barriaght ennagh (cultooragh,
argidagh, sidooragh).

3. Ta paart dy leih cheet dy ve
daa-nengoil er-yn-oyr dy beign
dou dellal rish yn reiltys noa.
4. Ayns aigney yn vun lught
ta'n chengey noa co-kianglt
rish speeideilys as niart
reiltagh.

5. Ta sheeloghe reih dyn
gynsaghey yn chied chengey rish
nyn maitechvn.

6. Tra ta'n sheeloghe shoh
g'aase ny shinney ta baarney
fosley eddyr oc as paitchyn
jeh'n nah heeloghe.

T. Ta ny leayrtee deoghyssagh
geddyn baase as fod yn chengey
geddyn baase marroo.

8. My vees sleih foast ayn ta
g'eearee loayrt yn chied chengey
t'erroo dy ynsaghey ee myr nah
hengey.

Fod yn chengay farraghtyin bio er
aght ennagh rish bleeantyn agh
t'ee fo baggyrt ayns dagh
heeloghe as t'eh lane dooillee
dy aavioghey ee. Ta sleih
loayrt as g'arganey rish foddey
er'n aght share dy aavioghey ee.
S8'lhiass dooin brastalyn,
lioaryn, tapeyn, troggal
er-lheh, argid, fir-ynsee as
reddyn elley t'ad gra. T'eh
Jjarroodit oc feer-vennick dy vel
paitchyn g'ynsaghey nyn chengey
oc¢ fegooish ny reddyn shoh. Son
aavioghey firrinagh shegin da
chengey ve ec paitchyn voish y
chlean. Er aght ennagh da'n
aleinh goll er ash bunnys er'n
chassan cheddin liorishyn hooar
yn chengey baase.

Ta bunnys cho baghtal nagh vel
eh ymmyrchagh dy ghraa dy vel
sleih troggal paitchyn tras t'ad
eddyr mysh hoght-jeig as daeed
vlein d'eash. T'ad gynsaghey yn
chengey rish nyn maitchyn ayns
ny chied kiare bleeaney jeh nyn
mea. Mannagh vel yn chengey
flaaoil oc roish my vel ad
troggal paitchyn t'ad ro
'aitchagh dy gynsaghey ee rish
hyn maitchyn.

Ayns Nerin, Bretyn, Kernow as
Britaan Heg ta sleih er ve

Manninee dooie

speeideilagh hannah troggal
sheeloghe noa jeh loayrtee
dooghyssagh. Fodmayds jannoo yn
red cheddin ayns Mannin? Ta
lught-thie ny jees er phrowal
shen y yannoo, as t'eh dooillee
dy lioccar. T'ad er ve
speeideilagh ayns ny cheeraghyn
elley er-yn-oyr dy row possanyn
beggey dy phaitehyn ayn oddagh
cloie cooidjagh. Ayns Nerin,
Bretyn a& Britaan Beg va
loayrtee-dooie foast ayn, agh
cha row ayns Kernow. Va atayd
yn chengey ayns shen casley rish
Mannin tammylt beg er dy henney.
Va ooilley ny loayrtee-dooie
maree as cha row yn chengey ec
pelagh er-lhimmey jeusyn t'er
n'ynsaghey, ee myr nah hengey.

Shegin da ve feer chronnal nish
nagh vodmayd goaill yn nah
chesmad er ash (troggal
sheeloghe noa viosh y chlean)
ayna Mannin derrey ta mysh
lieh~cheead dy leih ayn mysh yn
eash hoght bleeaney jeig as
Gaelg flaaoil occ. Er-yn-oyr dy
vel paltehyn gynsaghey amoo
voish yn veoir ny veoish yn ayr,
t'eh smoo scansheoil dy gynsaghey
rish mraane ny rish deiney.

Lyns ny cheeraghyn ta mee er
n'imraz t'ad er hroggal paitchyn
as yn chengey =c yn ayr.
Jeeagh-jee mygeayrt ny vrastalyn,
vel sleih aeg dy-licear ayn?

Vel mraane aegey dy-licoar ayn?

Cre'n aght fod mayd greinnagney
sleil aeg dy ynsaghey Ghaelg?
Shegin daue goaill toshiaght ec
mysh kiare ny shey jeig bleeaney
d'eash dy beagh ad flaaoil sc
hoght bleeaney jeig. Eec yn eash
shen t'ad er n'ghoaill toshiaght
er yeaghey as reih er-nyn-son
hene. Eec yn eash cheddin neesht
t'ad smoo cummaghtit eec yn
theill jeianagh. T'ad ceau
eddeeyn quaagh noa - emshyragh,
t'ad clashtyn rish kiaull.

Jeianagh as t'ad caghlaa nyn
aignaghyn cc dagh vee. Cha nod
traa smessey ve ayn son cosney
ad dys yn gleashaght Ghaelgagh,
Era t'ou.smooinaghtyn er'n yvaloo
shenn - emshyragh t'er'n Ghaelg.
Ta lane fys ain-nene dy vel ee
nychengey jeianagh agh mannagh
vel yn sheeloghe s'aa
smocinaghtyn dy vel cha bee ad
greinnit dy cheau traa urree.

Ta shin er n'ghocaill toshiaght
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er chroo aght-beaghey noa-
emshyragh Ghaelgagh. Ta aittys
ry-gheddyn 'syn aght-beaghey
shoh. Ta kiaull, rincyn as
spotchyn ayn ayns ny feaillaghyn
eddyr-Celtiagh as ta paart dy
leih aeg goaill ayrn ayndaue.

Dy vodmayds soilshaghey daue dy
vel Gaelg ny clagh undinagh 'syn
chooish cosneemayd barriaght
scansheil. Dy vodmayds neesht
bishaghey ny feaillaghyn as
goaill stiagh ny smoo sleih aeg
(punks, mods, new romantics as
sleih aeg erbee) as soilshaghey
daue dy vel ny smeoo aittys ry-
gheddyn ayndaue ny ayns yn aght-
beaghey boght t'ad gynsaghey
voish yn chelveeish, disco as
Radio Vannin, foddee bee ad nyn
moiraghyn as ayraghyn yn sheel-

oghe Gaelgagh noa. Cha nel eh
cho dooillee shen. Cha nel
duinid ny feeuid 'syn vea

jeianagh t'ad geiyrt er nish as
cha nel ee farraghtyn.

Fod ad gynsaghey ayns ny
scolllyn agh cha nee monney. Ta
xied er ve currit liorish yn
voayrd dy yannco ymmyd Jjeh'n
Ghaelg ayndaue, agh cha nel ny
paitehyn soiaghey moocar jeh
reddyn t'ad gynsaghey tra t'ad
aeg ayns scoillyn . Cha nel ad
gynsaghey Gaelg ayns yn nah
scoill as eer dy row ad, cha bee
shen jeh monney feeuid. Ta fys
ain ooilley er'n aght va shin
gynsaghey Frangish son feysht.
Cha nel ad soiaghey mooar jeh'n
chengey coloayrtyssagh ayns
feshtyn, as ta shen yn red smoo
scanshoil deoinyn. Fod mayds
gynsaghey graih er'n chengey
(as reddyn cultooragh elley) roo
ayns ny scoillyn. S'treih lhiem
gra dy vel ad ynsit ny reddyn
shoh er-lheh son co-hirraghyn,
(Guild as y lhied) as ta paart
Jeu cur dwoaie daue ny s'anmey.
T'en niartaghey yn eie nagh vel
ny reddyn shoh ayrn jeh'n vea
jeianagh myrgeddin. Cha nel ad
agh reddyn t'ou jannoo ec yn
scoill son co-hirrey, as
gollrish ram reddyn elley dyn
ymmyd t'ou faagail olty chooyl
ad tra t'ou g'aase ny shinney.
Fod scoillyn jannoo jeeill da'n
chooish er'n aght shoh.

Hannick mee earish-licoar

fernagh tammylt beg er-dy-henney.
V'eh screeuit ayns Gaelg agh va
ny skeealyn mychione reddyn
Jelanagh as va artyn ayn
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mychione ny chied daeed char
er'n radio, reddyn b'vie lesh
yn aegid. Cheayll mee leaght
neesht voish Albinagh ta
g'obbragn da'n BBC. V'eh ny
stiureyder jeh'n claare ynsaght
noa er'n chelveeish er-nyn-son
b'vie lhien gynsaghey #lbinish.
Hoish yn c¢laare noa shoh, myr
dooyrt eh, v'ou gynsaghey yn

aght dy chummal croit veg neesht |

Veagh oo smooinaghtyn nagh dod
peiagh loayrt mychione reddyn
elley 'syn Ghaelg, v'eh dy-
kinjagh mychione kirree ny
eeastagh. V'eh soilshaghey
gooin claare ren eh jeh purt-y-
beeal er aght jeianagh. Va'n
doodee goaill arrane er aght
tradisnoonagh agh v'ad jannoo
ymmyd jeh dagh schlei noa ayns
ny jallooghyn, seilshaghyn
chentyn as y lhied, as greienyn-
kiaullee noa-emshyragh lectragh.
Smooineszagh vo dy row claare
eniaull cadjin v'ayn gollrisk
"Top of the Pops". Va un red
anchasley ayn, va'nm kiaull shoh
foddey ny share. Dooyrt eh dy
row 8leih goaill yindys tra
nonnick ad sleih loayrt mychione
cooishyn chadjin ayns thie oast
ass y Ghaelg. Cha row fys oc dy
row y lhied ayn.

Ta wheesh ny feaillaghyn ayn ny
laghyn t'ayn jiu veagh caa ec
kiare ny quieg possanyn kiaulley
as rincey goll dys jees jeu dagh
vliein. Ta cuirrey er ve currit
dys Bock Yuan Fannee dy gholl
dys three jeu mleeaney nastee.
Cha nod ad goll dys coilley jeu
as cha nel possan elley ayn.
Fodmayd jannoo ymmyd jeu dy
chur lesh stiagh sleih aeg ayns
y vea Ghaelgagh. HAgh hoshiaght
t'eh ymmyrchagh dy hayrn ad
stiagh as gynsaghey kiaull as
rincey roo yn aght bee ad
aarloo. Shegin da'n kiaull as
rincey Jjeeaghyn daue dy ve feeu
as jeianagh er Ellan Vannin.
Fodmayds greinnaghey tooilley
jeu dy neet dys yn Chruinnaght
dy akin as goaill ayrn ayns yn
chloie as aittys. Fod
kiaulleyderyn goll ny s'menckey
stiagh 'sy thieyn - lhionney,
as loayriee marroosyn, Jannoo
taishbynnys reish yn theay dy
vel Gaelg bio, foayssagh as
aitt.

This article examines the pro-
ghess made in feachding Gaelic
fo children Ln odner Counindies
and speculates on ways Ln whdceh
conaitions coufd be creafed Ln
Mann witdon would Lead Lo ALmd-
Lan aevelopments .

Lorghusa ard Maris MacArthur,

i

represertatives

Micheal Mac
0f Irelard ana Scotland, at the Manks InterCeltie festival
"Yr Chruinnaght".

The latest Manx General Election areas in the future development

held in November 1981 wherebt
twenty-four members were elected
to the House of Keys, was used
by Banglane Twoaile ny Sheshaght
Ghailckagh as an opportune mom-
ent to present all prospective
candidates with a guestionaire
on their views concerning the
future status of the Manx Lan-
guage in Mann and in particular
to ascertain the impending
government's likely attitude in
this respect.

The body to which candidates

desired to be elected iz part
ol & legislature that is off-
icially bound to use the Manx

Language to publicly declare a
resume of the laws enacted by
them during the previous year.
Theoretically then, Manx enjoys
an equal legal status with
English, though in fact any
attempt to exercise that right
outside the formalised setting
of lawmaking is =still regarded
if not quite the act of a
social deviant, then at least
that of a linguistic eccentric.
That the Manx Language version
of the law remains totally
incomprehensible to those who
actually formulated it appears
to be a matter of indifference
to government members.

The ten points covered by the
questionaire were drawn almost
exclusively from those services
already provided and financed
by dord na Gaeilge in Eire and
were thought tve be important

of Manx,ie: provision for:-

1) A comprehensive information
service; )

2) Projects and schemes to
develop Manx;

3) Courses and aids to learners
and teachers,

4) Exhibition facilities;

5) Commissions of literary
work;

6) Promotional material,
and bi-lingual;

T) Development of Manx in
education;

8) Publishing in Manx;

3) Use of Manx in local

festivals;

Breadeasting in Manx.

Manx

To regularise the compilation
of returns the candidates were
asked for one of the fellowing
responses to each question:
" That the Government should:
4] Not support
bl Support
€1 Provide finance for.

Disappointingly, although the
survey was held at a time when
most aspiring politicians are
potentially at their most
receptive to outside influences,
that is to say the weeks
immediately pricr to the
election, only 66% of the
prospective candidates bothered
to reply and when the returns
were confined to the responses
of those eventually elected,
dropped to a mere 62%. In all
cases, fallure to make a return
by polling day was taken to be



Studeyrys Yernagh sy Ghoal

Inish Studies have been (and
SALLE are) generally neglected
in Britadin, both inside and out-
sdde zthe state education sysitem.
Recent developments go a Litzle
way towards Lmprouing the sit-
uation.

Ta ram jeh my chaarjyn lane
shickyr dy vel mish er chummal
ayns Sostyn rish ymmodee blein.
Cha nel shen kiart. Ta mish er
chummal ayne Lerpoyll (ny
faggys da). Cha nee Sostyn
t'ayn noadyr. Sorch dy Hostyn
Cheltiagh t'ayn, dy jaroo. Son
Yy chooid smoo, she Bretnee as
Yernee ny shenn-ayraghyn jeh'n
sleih ta baghey sy cheer whaagh
shoh. Kyndagh rish shen, cha
nel ny Sostnee kiart coontey
Lerpoyll y ve Sostnagh dy
Tirrinagh, ga nagh vel monney
Celtiee er ngarraghey gys y
"cheer" anoh rish sheeloghe ny
ghaa.

Ta ny Lerpollee hene toiggal dy

Ta ny Lerpoyllee hene toiggal
dy dooghyssagh dy nee sluight
er lheh ad. T'ad breeoil as
gastey as mee-reiltagh. Dy
mennick, ta moyrn cam oc er y
fa dy vel dregh ghoo oc kyndagh
rish meshtallys, caggaghyn-
straid as stholkyn. Erskyn
ooilley, cha nel ny Lerpoyllee
cur arrym da sleih mannagh vel
ad toilchyn eh. She troghyn
Celtiagh ad sheoh, oddagh oo

gra! Cha nhyrrys dy vel Lunnin
cur feoh da Lerpoyll.

Ga dy vel ny paitchyn jeh
Yernee (as Celtiee elley) ayns
Lerpoyll coontey ad hene y ve
Sostnagh nish, ta ram jeu
goaill taitnys ay sluight oc
hene. Dy dooghyssagh, ta'n
taitnys shen ny stroshey ayna
baljyn goll rish Coventry as
Lunnin, raad ta ymmodee Yernee
ren cheet veih Nerin shiartanse
dy vleeantyn er dy henney (cha
nel monney sleih va ruggit ayns
Nerin cummal ayns Lerpoyll
nish). Ta sleih shirrey
brastyllyn ta cur fys daue
mychione cultoor as shennaghys
ny hErin. Gyn ourys, ta kuse
jeu janneoe shoh kyndagh rish y
chaggey ayns Nerin twoaie.

T'ad er nakin claaryn mychione
shennagys Yernagh er chellooish
Sostnagh as by vie lhieu feddyn
magh ny smoe na shen. T'ad
shirrey nyn bersoonaght Yernagh.

Ta doilleeid er lheh oc¢ shid ta
shirrey cur studeyrys Yernagh
er e hoshiaght ayns Sostyn.
Ta'n chooid smoo dy 'leih ynsit
veih'n chlean dy chur fech da
ny Yernee ny, er y chooid sloo,
dy yannoo craid my nyn gione (y
red cheddin ayns Mannin ta er
ve baiht ayns propaganda
Goaldagh rish keeadyn dy
vieeantyn nish). Ta ramsleih
cheet dy ve corree tra t'ou
gaccan mychione ny spotchyn
Yernagh ('aittys gyn oik').-
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Myr shen, t'eh feer scanshoil
dy chur er e hoshiaght
brastyllyn Yernish, brastyllyn
shennaghys, brastyllyn kiaullee
as myr shen foast. Cha jean y
lhied dy bragh dooney ny gib
jeh ny kimmee ta foast geearree
cur ny Yernee fo chesh. Agh
nee y lhied niartaghey ad shid
ta shirrey nyn Yernaghys ayns
cheer joarree.

Ta toecilley sleih co-obbraghey
ayns ny coeoishyn shoh nish.
Myr sampleyr, ta earishlioar
enmyssit "Irish Studies in
Britain" er ve currit er bun.
Ta'n earishlioar shoh clouit
ayns Beeal Feirshtey as currit
magh ayns Lunnin. T'ee geddyn
cooney veih reiltys Divlyn.
Ta'n earishlioar cur fys
mychione licaryn as scannaneyn
as y lhied ry hoi studeyrys
Yernagh sy Ghoal.

Ta tushtey dy liooar cheet
veih'n smooinaght dy vel eh
foddey ny sassey dy yannoo
studeyrys er coolishyn Frangagh,
Rooshagh, Giarmaanagh, Sheenagh
as myr shen na er cooishyn
Celtiagh. Dy jig v laa tra
vees dy chooilley phaitchey
ayns Mannin jannoo studeyrys
Manninagh.

Brian Mac Stoyll,
13 Luanistyn 1982.

an indication of no support.

The breakdown of replies was
as Tollows:

Quest A B c
1

Quest A B £
1 54%  33%  13%
2 50%  Le% Lz,
3 % 37%  21%
B 47%  3T%  16%
5 T5% 21% 4%
b 59% 33% 8%
T 59% 33% 8%
] 67%  29% L%
9 50% 8% 12%

10 58%  29%  13%

There is reason to believe that
the general publie's attitude
to the language is reflected in
the opinions of their elected
representatives, that is
approximately 56% who advocate
no offieial support for the
language. The survey confirms
that, whilst the language is

not subjected to overt
suppression, it remains the
vietim of ighorance and
indifference emanating from the
highest level in the community.
It is self-evident that the
language societies within Mann
need not look to their own
government for support, either
moral or financial, as their
ambitions are demonstrably low
in the league table of political
pelitical prierities.

The language movement in Mann
must either continue to draw
more deeply upon its already
depleted reserves of manpower
and finance or, alternatively,
look further afield for the
recognition and encouragement
that it deserves and needs to
flourish. Until this happens
the outlook remains bleak for
any positive action and
expansion on the language
front in Mann.

P J Kelly

Errata

The following corrections and
amendments have been received.
Should any reader have either
more .of the same or any new
information, we would be
grateful to recefve it. Note
the new address for CARN on
page 24.

Ei@ﬁ?iﬁﬂnﬁﬁﬂQﬂ%Lﬁiﬁ_h%Eﬂﬁéﬂﬁﬁi
A1 under BandHUNLUG, Cassettes,
Zonia Eowen,: sSecond sdition,
cassette~(answers to exercises)
1982 3T« 1-50, from the anthor,
"remlyn, Tal-y-iulyn, Fer

aenvrl leth, Fowys,

<150 note under rernewek:

anks available now from drs.

P.fascoe, Varnglaze, ot. Neot,

Liskeard; and details of

clasaes anc courses from

wella Hrown, Chy an Gell,
Ti1th fd., saltash,
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efficiency. 1t elected Fedyr
Prior (Hernow) aditor of CARN

in suncession to Cathal C Luain
whi is unfortunately unable to
continue ~xcept as Irish sub-
editor (ke raceived a nnanimous
vote of thanks for the excellent
wir< ne had done nver the yesars
ag e itor, Lary udenovan
(Alba) w i elect=d to the Chair
in sucecessinn to Shorys v
reayrie {whn handled +wo
sesgisng most exnertly!
Zernarid “offat (Jannin) will,
asgistant uecretary general,
take charge of central admin-
itrative Minetions in addition
to being ianx hranch seeretary;
ant ratrieia dridseon (lannin)
will, as director of information
seek ways of makings the Celtie
Lewme and its aims more

widely ¥mown., The other central
af ficers remained unebanged.

“rA

iHesolutions.

The AGH 1) reuffirmea the

1l resalution "r.?

urging the LUeltiec lanfuare
organisations to increase their
conneriztion, in nerticular

to zive kelo when a situation
arising in one country might
have peen alredady met success-
fully in another; ?) proposed
to develop Ueltfiec lieague groups

A0

“itution war

in universities and colleges
of the Lelfic countriesy

3) condemned the imvosition of
military service in srittany
and denouncea the false pretence
nf the .itfterand amnesty shown
ty the imprisonment of K erve
F?rrain and Sernaz rorbel

4) decided to monitor the
develorment of military
activities and installations

in the (eltie countries with

a view to alerting nublic
onininn te sheir danger and,

an far as Irelgnd is concerned,
Yo tre urndermining of Irish
neutreal ity.,

{m the Sunday afternoon, the

allll particina=ts were taken
on a giided tour of Unlaiste

Manra, wathfarnain whera, in
The ysurs prior to TINE, o
'rick VPearse wat into vractice
rrinei~les for a truly
ic sducation which were
rdvanced for his time.
A dratt for a revised consts
rzferred to the
branch committees for clur—
ification of neoint 1.4 of the
sregent constitutior about a
nf free
ext vear's
rernow,

mtions, M

A0 wiil he held in

ar
t

CELTTIC
AGM.

LEAGUE

The assembled
delegates at
this year's
AGM, held at
Comhaltas
Ceoltoir{ na
hEireann ir
Baile atha
Cliath.

Bt

o,
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National identity ~ Danish seminar |Review

A seminar on the small and
stateless nations of surope
was organised in Jenmark from
13th to 18th of August 1982.

Kristian Kjaer Nielsen, teacher
at Hghshoved Folkhighschool,
was the organiser of the
seminar, In his introduction

to this meeting he said: "We
believe that the Nordiec People
can bring inspiration to the
small and stateless nations of
Zurope; many of them are today
in the middle of a fight for
freedom and existence. We think
that the Nordic high school has
brought a great deal of
inspiration to the process of
liberation which has taken
place among the Nordic nations
although today not all the
Nordie peoples have got their
freedom. We believe, by working
together on as wide a european
basis as possible, that the
stateless european nations

have a chance of getting
official recognition”.

The lLanish folkhighschools,
set up throughout the country
sinee about 1844 were founded
by Nikolaj Grundtvig to develnp
education in the rural areas
of Denmark. Gradually, they
became centres for "permanent
education open to everybody,
where Nordic and Danish
cultures were disseminated.
There are now 91 folkhigh-
schools in Uenmark and many

in Sweden and Norway. (For
more information, a booklet

in unglish is obtainable from:
Hojskolernes Sekretariat -
Vartov - farvergade 27,0

DE -1463 K/BENHMAVN K

tel: 009 45 1 13 98 22

But why such a meeting about
minorities in Uenmark?

Jecause lenmark is a small
nation (area: 43 DUOkm?; five
million inhab.) which has

been 2t all times influenced
by German and sScandinavian
cultures, and crossed br trav-
ellers and armies

-ellers and armies, like a
bridge between the North and
Soutk of durope. But, in spite
of invasions, annexions and w
wars an sea and on land, the
UDanes maintained themselves.
Nowadays, it is one of the

richest nations in the (ommon
darket!
In south Jenmark, wkich is

called Horth uthlesvig, there
is a strong German community s

on the other side of the
vanish=German border, in South-
Schlesvig, there is an
important Janish minority.
hose two minorities have their
cultural centres, their
newspapers, their schools,
Their past and present

problems were outlined by

their representatives at thie
seminar,

Several Luropean minorities
attended at the Hdnshoved
Ho,iskole: pecnle from
Graubunden (Switzerland),
Scotland (sNP foreign affairs
spokesman), Frisland (Nether-
-lands), Vlaanderen (Belgium),
the Belgian german speakers'
area, Latvia (U3sR), Breizh
{3FV, Kendalec'hn), the Celtic
League, the German-Danish, the
Janish-German, Uerman groups,
an sustrian group and numerous
danes from the area.

Lectures wers given about "The
return of the (Ural speech as
a creature of Identity" by
Kristian Nielsen ( hanish
organiser), "Die Industrie
des,Yerschwindens" (uber
Iruit und industiellen
Rassimus), by rrof.H.wichberg
(Germany), Minderheitsver-
haltnis zum YMutterland, by
Nis @, List letersen (Manager
of the Cerman centre in North
dehlesvig), Jr. ll. Stevenson
Scotland, SNP) spoke abont
"Netional Tdentity —-from a
Scottish and world viswpoing”
Thor Bergers (Vliaanderen—
Volksunie) developed the idea
of integral federalism in Bel
Belgium and in Zurope, as a
good solution te the problem
of minorities. 4t last Jakexz
Gaucher smoke about the Hreton
fight for freedom throughout
history and tne latest develop-
-ments in the zZreton movement
in toth its cultural and
political a4 pects,

Inaring the seminar, we wers
intreduced tc some aspents of
the Lanish way of 1ife: that

little nation, based on a sis
strong Nordic culture taught
in the Lanish Volkhighschools,
with 2 social stricture

suprorted by = very tnlerant
and seccialist outlook, can be
an exannle
Maticns fighting

ant presperity.

for the Celtie
far freedom

Fendant 1'2té, il y avait un
e 2 .

congres en Danemark au suiet

des petites nations sans Btat

CELTIC: A COMPAHATIVE 3TYODY

by Douglas B.Cregor. 398 pp.
Published by the (leander
Press, 17 Stansgate ave.,
Cambridge, “ngland, 198C.
goftbound 3725-0%,

hardbound ST¢145-"10.

“his book will jnterest those
“who wan? %o know what the
Celtiec languages have in
common, not only as regards
their grammers, their wvocab-
ularies, their particular
ways of exrressing ordinary
thoughts, but alsoe the
historical ecircumstances in
wrich they developed and are
gstrugsl ing to exist today.

There are nhber books dealing
with the same subject though
coneentrating on the phil-
ological aspects. Thirty-five
vears agn I got engrossed in
Lewis-Pedersen's lomparative
Celtie Tramiar, a more arduous
and academic work from which

I imarnen a good deal about
the rules governing the
evolntion from 0ld Celtie to
the modern forms of our
languages. In the aixties,
the Freton periodical Hor Yezh
rublished Arzel Zven's Istor
ar Yezhou ¥eltiek (2 volumes),
a thorough piece of work

4 aling in the greatest detail
with the various phasss of
their development. L.B.Gregor's
book is of particulzr interest
in that it makes a point by
voint comparison between them:
common element are analysed,
with numerous examnles, under
20 headings, some of which
cover various subdivisions.
This section, which takes one
third of the book, should
attract those who would like
to see an artificial Celtic
lingua franca worked out as

a means to reduce the use of
English (or Franch) in inter—
celtic relations: they will
realise the difficulties of
the task, even if such a

koine were tn take account

of as many of the similarities
as possitle,

(continued overleaf)

en Europe. Il y avait des
representants de beaucoup de
nations et organisations et 1l
y avait quelques doscours. IL
semble que nous puissions
apprendre beqgucoup des Danois,
dont les enfants apprends leur
eulture dans les écoles.
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Lizher- Carn e yezhou Keltiek hepken?

Flijout 4 rafe din resnont da
bennud Jors Gwegen embannet e
niverern 45 JAHdN diwar-benn ar
Jthendale'h reltiek wtre-
vroaldel e Lanrnuon, S43I1ZH

etre a1 ! mac an 23 a vis
Gonere 1901,

ar U'kendale'h-maT
migt e 4reizh,
siknurst ant Jer-lLannuon. AT
wech kentaf e oa din mont d'ar
kavet 'm enus =290
nE edannus
T bern trauo
Feltia a-cezh,

Swin

anzet

g0 a o7

ier, e

wr'hendule s
tua S |

hit em 815

fentil, s

(Javhket
isir=brnn

dez'na tud dreist na felle
dezhn komz na galleg na saozneg
kennebeut.

Gwelet em eus traocu ivez, ne
felle ket din gwelout. Troc'het
O'hendale'h e daou damm
e swirionez: Tud zreizh-Veur
gant Iuad Bro Iwerzhon, ha tud
dreizh. w=-mad ur fest-noz

'm eus klevet ur vaouez eus
Fernow o la'rout: ‘retoned
“a reTbreiz a zo impalaerourien”
Flevet 't eus ur c'hembread o
la'rout: ".ud £ro lwerzhon a

zo forzh penaos droc'h.”

‘oz ar

"ir

{rontinued from pago 19)

Tha Piren bidrd survenrs the
Vistory of the ~necient Celts
and of t & six Ueltic nations

An Weryn

After successfully maintaining
its standards and circulation
for several years, An Weryn,
the radical Cornish magazine,
has ceased publication.

Founded in the mid-1970's by a
group of progessive autonomists
and socialists, the paper had
built up a reputation for de-
molishing sacred cows where-
ever they appeared in the nat-
ional movement in Cornwall and
for attacking those imperial-
ists, within and without
Cornwall. An Weryn started
life as a bi-monthly, disap-
veared for five months and then
was re-launched as a guarterly,
with increased circulation and
coverage. The reason for its
demise has been given as a lack
of time on the part of the
small editorial team but plans
have already been laid to pro-
dug@ a series of off-prints,
similar to the successful
Tributaries which contained

a number of essays on the fut-
ure of the Cornish political
movement, by writers from all
areas of the socialist, auton-
mist and nationalist spectrum.

hs we go to press, however,
rumours abound that An Weryn
may make yet another come-back.
Bernard Deacon, one of the
paper's founders, along with
the notorious Will Redda, 1s
reported to be planning its
re-launch. Such a move would
undoubtedly be welcomea by

the progressive faction of the
national movement in Cornwall.

with ernphasis on the linguistic
smnects, '"ke author, a Welshman
who has learned 1-ish in
Belfast, is sympathetic to the
efforts on sehal! of our lang-
uagers, The last part contains
an analysis of tre causes of
their decline anc a glance at
the struggles for their revival
(exnluding Grmraeg}. A work
covering such a vast ground is
all the more stimulating when
it expresses its author's
rersonal views <l one must
Tecognise that it is difficult
tn avoid errors altegether., 1
would nnl agree that 'it is
luecky for Scotland %o have
lanpuages' (it is just a fact);
or that 'languages are net
¥illed: they commit suicide':
this seems to exonerate those
who, to say the least, drive
them to suicide. It is more
than disputable that Irish
unity prior to the Yormans was
to be Found only in the Chureh
(wis Uielic not spoken all over
Ireland? did the Hrehon l.ws
not prevail throughout the
country?). Had L.3.Cregor
consulted L,lMlesuriot's master—
piece, " Jictionnaire des Gloses
p1 Vieux-Greton' Chanter 2, he
would not have written tnat
'the
lanfuagmes was rapid'.,

say

two

T must
that mot enough care was
tiken to check the correctness

of £ » Udraton examvles of
gimilaritie ., Jome of the errors
My be due to bad editing but

others are less pardonable,
like 'te an eus eet da goz' or
‘vami gan n'az rlijiont'. The
Irish examules are on the whole
reliable. lrovided the readers
axercise a certain caution
mowever, they will fina the
book wvery useful. 1 strongly
recommend tha+, for a re-
=dition, the hely of someone
familiar with Breton be
enlisted.

A.H eusaff.

snplit between the srittonicf

Met pa'+m eus gwelet meur a
Gembread o vont kuit na voe
kanet ur genaouenn evit Bobby
sands 'oa trist va c'halon.

Ar gwashéy 'oa e-pad ar
vodadeg veur. D'ar mare-se

'm eus gwelet piv'oa o ren

ar Ct'hendale'h. 4An holl
aferion ‘oa bvet divizet e
saozneg damdost hep komz

yezh keltiek ebet. IMont

a rae mat gant tracu ar
sevenadur met pa'oa dam-
veneget 'oa tu d'ar C'hendalec'h
kas ur pellskrid d'an Itron
Thatcher a-enep d'an harz-
debrin a oa en e gerz, ne
felle ket da Cembreiz na

d'an dud eus lernev-Veur

ober tra pe dra. iHet'oa

da dud Breizh-Veur ren war

ar t'hendale'h gant lozenn

ar 3aozon a-gnep d'ar Gelted.
itet'oa d'ar C'hendale'h a-bezh
lezel ar pellskrid "war an
daol" e-giz'lare un den eus
bro-Gembr=. ile oa ket ar
(I"hendalc'h e Breiz-Yeur. Piv
'oa neuze an impalaercurien?
U'am menoz, tud Breizh-Veur,
sant spered ar Saozon ha hini
Thatcher. Lmaon o'n em
c'houlenn da betra 'servi] ar
U'hendale'h nsuze. Ne veze ket
kxomzet ar yezhoht keltiek e-pad
bodadegou pouezusoc'h ar
C'handale'h (komzet'veze
keltieg gant ar strolladon
labour) ha ne oa ket tu deomp
harpan her breudeur a zo o
stourm evit dieubidigezh
Twerzhon a-bezh., Ja'fell da
dud Hreizh-Veur stourm gant
ar .aozon a-enep o breudeur
geltiek da betra'servi]j ar
G'hendale'h? Ret'oa deomp
giknur an Iwerzhoniz toull=
bac'het e Long Kesh!

AT mermes tra eo evit CAHN. Ja
betra'servij Call 7 Hez'oa
24 bajenn e~barzh an niverenn
diwezhafl ha 17 e saozneg.

W'eo ket &r saozneg ur yezh
keltiek! Ja betra'servi]j ar
sapzneg e-barzh ur gelaocenn
geltiek? Tu a zo skrivail
hevelep nennad e meur a vezh
keltiek. Tu a zo moulal
nebeutoc'h a bennadou ivez.
rerak ar saozneg? Ar gelaocuenn
ROSC he deus an hevelen kudenn
- re a saozneg! Al lizhiri
conezusoc'h skrivet pant Alan
Yeuzaff 'vez & saozneg!
Marteze eo aesoc'h skrivaf e
anozneg — zesoc'h eo din
skrivafl e galleg, pe en

ital ian=g, ~euze e vefe tu da
embarn pennadol en :lamaneg e
LaN , merak ne vez ket grast
mod-se?



kmaocn o paouez resev ar
follenoll enskrivaff evit mont
da Gendale'h Keltiek Pons—an=-
N'eus ger
keltiek ebet warne, ger
kerneveureg ebet daoust d'ar
C'hendalc'h bexafl dalc'het e

5 ez’
Sretoned ha Galloued na
gomprenont ket ar saozneg ma

Jane, rernow.

¥ernow hevlene,

n'ouzec'h ket!

Ret eo deomp dibab,
Ni a zo Kelted

Bretoned pe Calloued,

‘e saozon, lembreiz pe Saozon
et deocth
ne servij da netra ar
~lar 3pecial
Wa'z

'vo et deomp

stourm e reltia a-enep d'ar
C'halloued.

hag all.
dibab,
C'hendale'h - Jja!
Branch ha d'an liGed.
omp Felted

ia me fell

saozon ha d'ar

Timozeoz
Yann-Lug D3Y.

Respont

- Ll
«+1 lizher-man &
foulennata d4iwsr-benn

a vez roet gant ar ('hevre
Keltiek hag un aoczadur all
darﬂmpreddﬁ etrekeltiek.

0 veza®l ma kav abeg ennomp hag
e taol diskred war dzlvoudegezh
ar pezh a reomp e restontan en
ur vennad hag a zisplego ivez

d'an

perak ez eo e saozneg
skrivet.

Keltiek en e ser.
CalN, evel ROS C,
bruderezh. le

poellelk ober gant ar
hag ar palleg diouzh
evit disklerien d'ar
ket c'hoazh gounezet

Teomp ha perak.

CauN

Foulakoude ce'h suzon

en o zouez meur a4 hini hag en
deus harpet hon emsavioh =
Manaviz
ouzont ket manaveg, da skouer
ha re all n'p deus moarvet
kerentiezh keltiek ebet, o
Lerren

doaTe e zoare,

deus harnet
goude lenn hor
Lmerikancz ha
keltez ebet, a
en he bre a-du
oneg: lavarmit =z
tennet gounid eus
lizheriou e sao0zZneg al
skrivet dezhi.

torbel ha
Falv,

n'eo
o

il

d'am menoz:
DR Saozon;

Tadhg SUIAGLAN

laka ur pik-

itak mat eo spisaat
unan eus palich ar ('Hevre

'zo ur benveg
'gav din ez eso0
S40%ZNe g,
ma vo
re n'int
¢'hor
menoziou ar pezh a fell deomp,
ha d'an diavaezidi petra a
lL.ogrvat un
crederenn vat eus lennerien
'zo o chom er-maez eus
ar broiou keltiek pe n'ouzont
lenn yezh keltiek ebet.

tamm
labour
1t ar
Ta hp

f
HT

ez eus

Iwerzhoniz

ar stumn

ez ed

Letter

"I suggest that a full page of
CARN be reserved for:

a) announcing festivals,
conferences, demonstr tions,
aGM's of the national parties,
languare course, ete:s

b, advertising proposals for
all sorts of exchanges,

twirning, pen-friends, holidavs
ety

c) reviews of books,

records, magazines, ete. [His

it my opinion would be very
useful it we want to develop
the interceltic relations'.

Jakez (aucher, Hreizh.

Communications to such effect
will be welcome bur shonld
preferably be for-ardd threugh
our branch secretariss, before

the middle of each calendar tarm,

Ce lettre demande s'1l est
posstble utiliser un page dans
Carn pour annoncer des fetes,
des congres, etc., en chaque
pays, pour publier des erit-—
iques de livres et de discs,
pour annoncer et demander les
exchanges eutre les pays celt-
tques. Il aut que cette
1§formafton sotlt envoye aux
sézcretaires des branches.

27z eus

In

dreizt
brezh-
deus

hag al
AUS

Hag er broioh keltiek, un darn
vat eus an dud a nar komz eus
ar gersantiezh a zo etre ar
roblou keltiek, daoust me ne
gomzont ket ur yezh keltiek.
Stadrenerien evel De Valara
ha kannaded evel Gwynfor kvans
o deus harpet a-zevri sretoned
heskinet, n'eo ket hepken dre
ma ocant douget deomy met
neogwir e onient e vije deut-
mat ivez pgant ar re o doz o
dilennet,

war dea gwir
sErivan al
tounzusal ez
raet evit lkas
en=dro 'n
r_“"\"’i*_-
plijusoae'h
nenken evit

breizhat =t

RPZ 80 8 Su0Zneg

= = - . ™
izkeriou

en

20

o

are ma'z eo

—
aoradur-man
vak a —zvan
lle pavfe
svrivan e Lrnr*oneg
el P;— : ?.'ﬂ.a""'l."lr\ bl
illelv‘:
am 8us e

amzer

wr oher,

nlen devey an
vuhez., .ni
47T fagrvi

Vretorned, ezha de

nAama

0

j~tiiavaes dtar
favarout,

M=1TIHn

raf rleas ke

e Vv 7 praet
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Plays
and poems

from Breton to /elsh:

and fFoems.

Flays

¢hr. savies (Llandybie, yales)
has just published under the
fitle Uramau o'r Llvdaweg
translations into welsh of four
nlays by lanei .almanche, one
of tre greatest dreton writers
(1875-195%): 4o Zwyn Griffiths
author of a tourist guide
crwydro Llwdaw aml of & book
avout tne last ireton selling
pnions on bicyele in writain,

we owe Ysbail v .or from Ar

ﬁéﬁi&iﬂ (in W‘IFP the main
characters are a dre4on
snipsrecker, his danghter und
a Uornish maileor wham the gir)
imagites to be the srines of
her drszma) and Y ‘eddw, from
An Intanvez ar “while

tita Williams, leeturer in

E reton at %bnvr twryta, author

af 'vflwvna & L[Jdaq_ﬂ cont—
r1ba

F'd ng

- _iTFr arc'heg
.Htfﬂqour. Aot ke fate of
A 9tk ecentury sreton leader)
and Gwraig y Uowr \wreg an
Toer), The book (289 np) can
bte ordered from ¥ ngor
Llyfrau Oymraeg, lastell
Hrychan, Aberystwirth For
only #2-%%., The dreton
original works are avail-
able from Mlle. J..ueille,
47 rue dotre- jame,

Gwensamn, Brittany.

Crrvs ATt AT

aleo just published by

¥ Lolfa, Talybont,
deredigion, Usmru/iales:

M a Gwyn, a collection of

51 poems vy U rodern Hreton
writers, which nresents sided
by side tha 5 iginals and the
franslations into welsh by

Dewi Jones and b ikssel Hadeg,
That is good Celtic bridee
building!

b Heusaff.,

Throughout the Celtic nations
there ore many ond varied
donce teams. These groups of
men cnd women aore not only en-
joying themselves - they ore
maintaining our culture in o
living way.

Many of them go to other
countries, both Celtic and
nen-Celtic. If you know of,
or are a member of one of -r.
these donce teams, why not
send a report of their activ-
ities to CARN?2
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No contradiction

Alspwhore in this issue will
be found the Breton version of
a letter, also received in
Irish and Welsh (by the author
not myself - Elitor), in which
we, along with the Celtic
Congress, are taken to task for
the amount of English used in
our work. Our gritic wants the
three versions published,
without any English or French
translation. He is sure CARN
could do without these
imperialist languages and
publish its articles in various
Celtic languages.

It i1s , indeed, a great
weakness ol interceltic
relations that they depend so
much on one of the languages
whiche are smothering ours.

fut we don't accept that we are
contradicting the aims we have
set ourselyes, or that our aims
are self-contradictory. 1In the
‘publicity leaflet that we have
disseminated since we started
CARN, they are stated as
including "developing the
consclousness of the specdal
nefationship and solidanity
(between the Celilc peoples”
and "making our national
thuggles and achdievements

betten rnown abroad".

This involves trying to reach
people, outside and inside the
Celtic countries, who unfort-
unately cannot read any Celtic
language. In this age of
international opinion and
communication; it is important
toe win outside support for our
national causes. We cannot
all confine ourselves to the
certainly most essential task
of strengthening the internal
position of our languages.
Free peoples maintain a net-
work of external relations; it
is, to say the least, eqgually
necessary for our movements to
do the same. It requires the
use of noh-Celtic languages;
we do occasionally use Spanish
and German; we use the (eltic
languages whenever possible;
but we have found English to
be the most expedient for that
purpose. And we have to
strike a balance between the
need to pay for printing and
postage and the need to up-
hold ocur Celtic languages:

" we give Zhem tne fargest
place compdiible with a wide
aifpusion and ginancial
support", the leaflet says.

It is a matter for speculation
to ask what would happen if we
abandoned our external role and
devoted ourselves strictly to
familiarising our readers with
one another's Celtic language.
A large number of our present
subscribers would not renew and
I doubt very much if we would
have more than a few dozen left
atter a while. The fact that
the three versions of the let-
ter referred to are not ident-
ieal in content points, .in it-
selfl’, to the complexity of such
an option. It is by no means
certain that we could find an
Editor both competent and wil-
ling to engage in the exercise.

We believe that we are helping
to develop interest in the
Celtic languages. We could do
more, if we could get help from
members and readers. We could,
as suggested at our 1982 AGM,
organise, in conjunction with
meetings, courses for people
with beginners' knowledge to
practise the different Celtic
languages, using the direct
method. Let those interested
announce their readiness to
help or to participate.

Alan HeusafT

e et




T take over the Editorship of CARN at a
time of change in the Celtie world. In
Ireland, the Government of the Republiec
locks shaky ana the Assembly of the Six
Counties is about to be elected. The
announcement by Provisional Sinn Fein
that they will field candidates in this
latter contest is signifiecant, if for
ne other reason than it may hesrald a
rew phase in the whole country's polit-
ieal 1ife: a subsequent cecision to
contest seats in the Republic could af-
fect the actions, and inaeed, policies,
of the Government there. It remains to
pe seen whether either Prior or Haughey
can maintain their positions.

In Scotland, the recent expulsion of
the 79 Group from the Scottish National
Party, whilst it may indicate a step
baek towards 'non-controversial' nat-
ionalism on the part of the 3NP's lead-
ers, will doubtless have repercussions
which those of us in smaller, less mob-
ilised countries would do well to take
note of. At a time when England's SDP
seems to be running out of steam, a re-
treat into the Redmond brand of nation-
alism would appear to be a move against
the trend. Yet widespread recession
and a rightward trend in the governnent
of most European states must be seen as
at least partislly responsible for any
'moderation' in national movements.

Brittany still awaits a 'regional' ass-
enbly along Corsiecan lines. The soc-
ialist Government of Mitterand has had
toe bend to the economic pressure which
affect us all but is this adequate ex-
cuse for the failure to bring about the
radical change expected by the many
Bretons who wvoted for him? And coes it
explain the apparent lack of national
opposition from any Breton party? Per-
haps Brittany will regain some of her
former status but there is no obvious
autonomist group ready to assume the
responsibilities which go with self-
government, to however small a degree.

The situation in Man is, perhaps, less
veolatile than elsewhere. As the survey
on language (published in this issue of
CARN) shows, there is precious little
politiesal support for the Manx nation,
despite the trappings of power seen at
the anrual proeclamation of the laws.
Wales still awaits the 'turning of the
tide"; despife the successful campaign
to have established a Welsh 4th channel
and the progressive trends dernonstrated
by the Blaid last year, Wales has rnot
risen. There have been rumblings, how-
ever;:; within Plaia Cymru the Naticnal
Left has isted the moves which would
le?t it in the position of Scot-
lara's 79 Group. But these moves have

ditornial

been paralleled by obscure rumours =- is
Dafydd Elis Tomas about to Jjoin the SDP
or are Labour's overtures more likely
to succeed? £, as is probable, neit-
her party will gain him as a convert,
does not the mere fact of rumour ind-
icate an uncertainty?

Finally, to Cornwall, Mebyon Kernow
has now been silent for over a year. Is
the party about to be overtaken by the
CNP? 1In the light of Colin Lawry's
victory, standing as an MK candidate
but with a distinct radical edge, would
it not be better for he (and the rest
o the 1913 Group) to leave MK and the
CNP to a hastily-arranged marriage and
strike out independently?

I make no apology for giving only ny
thought (or questions?) on the politi-
cal scemne in our countries. My pers-
onal leanings are in that direction.

Had I examined, even slightly, the cul-
tural scene: music, dance, language, I
might have written a more secure, less
controversial article. None of what I
have said is automatically League pol- }
icy but these are matters with whieh,

in my humble cpinion, we must concern
ourselves, not te the exclusion of all
others, but at least in the knowledge
that politics has an unavoidable eff-
ect on every other aspect of our res-
pective national movements.

it is probably true that I have sugges-
ted things whieh, viewed from your home,
appear in a different light; I may,
indeed; be wrong in some of my assumpt-
ions. WNevertheless, I can only paint a
picture as seen through my own eyes. I
shall not attempt to look around corn-
ers.

I doubt if future Editorials will be as
lorg; they willi probably be hased on a
firmer foundation of knowledge., I have
chosen this beginning, though, as being
preferable to a necessarily vain att-
empt to imitate Cathal's style. He has
performed a great service to us all in
his period as Editor. I hope I can
continue his work. But the old order
changeth and I shall not hide the faet
that I look forward to producing a CARN
which is different in more than layout.

BOWYT,

CARN 39 Page 23



Fhoto by Dai Ewards

Pedyr Garnny Prior

MEMBERSHIP & SUBSCRIPTIONS

All those who ogree with the Constitution and Aims of the Celtic League ore eligible
for membership. The membership fee (entitling te CARN) ond the subscription rates are
IRC4 (Ireland), Stl€4 (Britecin), 40FF (Continental Europe) ond §9 (US) [non-Europeon
countries — air maill. For informotion cbout the Celtic League, applicotions for memb-
ership, subscriptions, etc., write to ony of the following CL Bronch Secretaries:

Alba: Mrs Mairi Denovan, 9 Dalgleish Rd., Dundee DD4 7.UN;

Breizh: Jorj ab Herve Gwegen, Kerberenes, 29260 Lesneven {Subscriptions to CCP
G. Gueguen, 2 204 24N Rennes});

Cymru: T. Ifor Williems, 2 Ty'n Pwll, Rhestrehwfo, LL77 7AZ, Llangefni, Gwynedd;

Eires M&ire Bhreathnach, 27 Corrén na Coille GiGise, Ath Clicth 11;

Kernow: Jenefer Lowe, Boundy’s House, Lower Lelant, Porthya/St. Ives;

Mannin: Bernard Mcffctt, 24 St. Germoin's Place, Peel;

London: Michedl 0 Looire, 5 Belton Rd., Berkhomsted, Herts., England;

U.S.A.: Madeleine M. Tokach, PO Box 322, Rego Park, N.Y. 11374.

General Secretary: Alan Heussaff, ¢ Br. Cnoc Sion, Dromchenroch, Ath Cliath 9.

Help te sell CARN ot gotherings, or by finding booksellers to stock it (20% retail
allowance with sale or return), or by advertising it in notionol periodicals. Articles
for CARN should be tidily typed or in clear handwriting, with double spacing. Those
written in other than Kernewek or English should be morked to facilitate editing [if
necessary). Endeavour to express ideas clearly, bearing in mind thaot some recders are
unfamiliar with English end/or the context of events referred to. Support arguements
with focts and be precise. Send us reports, letters ond cuttings of interest.

REQUESTS FOR INFORMATION WILL BE DEALT WITH ONLY IF SAEs QR INTERWATIONAL REPLY COUP-
ONS ARE ENCLOSED AND THE REPLY NEEDS RELATIVELY LITTLE TIME.

CARN is published by the Celtic League, 9 Br. Cnoc Sion, Dromchonrach, Ath Clioth 9.
The Editor is Pedyr Garry Prior, c/o PPSU, Droke Circus, Plymouth, Englend end any
contributions should be sent to him. Views expressed by contributers, where diverging
too much from genercl Celtic Leogue policies, should be signed by their outhors. Use
of material published in CARN is gronted free provided the source is acknowledged, in
which caose, an indication of ocur address would be greotly cpprecioted.



